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Din causra sfintelor sérbátorí diarul nu та 
apăre pănă Mercurí séra.

P a s e i l e .
B r a ş o v ,  12 (24) A prilie .

In ndptea. ce vine, tote clopo
tele bisericelor Răsăritului vor vesti 
marea serbăt6re a învierii. Sunetul 
ior armonios va ii însă întrerupt de 
şueratul vaietător al vântului, ce 
vine dela Marea mediterană şi din 
Archipelag, şi care pe lângă anun
ţarea primăverei, vestesce pop6relor 
răsăritene ţipetele de durere şi de 
desperare a cjeci de mii de creştini 
precum şi bubuitul tunurilor şi zu
ruitul arm elor de pe câmpul de bă
taie, unde se sfâşie poporul creştin 
al Greciei cu Semi-luna barbară şi 
păgână.

Ce Pasci vor ave aceşti creş
tini dela polele Olimpului, cari sân» 
gereză ac|Î, ca Mântuitorul pe cruce, 
din sute şi mii de răni?

Multă tristeţă şi mare durere va 
cuprinde inimile celor c e ’şi vor pierdo 
în crâncenele lupte pe părinte, pe 
fiu, pe frate, pe mire şi pe amic.

Ce însemnă înse tote aceste pier
deri pe lângă dorul cel mare şi pu
ternic ai naţiei şi al patriei lor de 
a vede învierea unirii şi a măririi 
Grecilor ?

In munţii şi câmpiele Teasaliei 
ca şi la ţermii Mării în Epir curge 
sângele şir6 ie— şi acesta nu numai 
pentru pofta de mărire a Grecilor, 
cari au şi ei slăbiciunile lor de a 
voi se treeă de mai mari şi mai 
cumpliţi; nu numai pentru apărarea 
unei orendueli învechite, ce nu se 
mai pote ţine şi a stăpânirei T ur
cului trufaş şi necultivat, care îm
preună cu împărăţia sa este în apu- 
nere, ci pentru un mare principiu, 
pentru idea vieţii de sine stătăt6re 
libere şi independente a naţiunilor 
şi a statelor din peninsula balcanică 
pe temeiul libertăţii şi a unităţii lor 
naţionale.

Dâcă astăc|i marile state, în 
frunte cu Rusia şi Germania, sunt 
în contra Grecilor şi a nisuinţelor lor

de a încorpora la regat insula Creta, 
decă condamnă răsboiul şi doresc 
chiar pe faţă ca Grecia se fiă în
vinsă de Turci, nu-o fac pentru a 
pedepsi „îngâmfarea" naţională gre- 
céscá, séu pentru a sprijini şubreda 
împărăţiă a Osmanlilor păgâni, ci o 
fac numai şi numai cu scop de a 
împedeca. să devină faptă ceea ce 
4isese odinioră marele bărbat de 
atat englez Gladstone, că „Orientul 
se fia al popórelor o r ie n ta le ca aceste 
popóre să ajungă a fi unite şi tari 
şi a-şi conduce ele însă-le destinele, 
fără a aştepta se fiă mereu doicite 
şi dădăcite de cătra una seu alta 
dintre marile puteri.

Nu pacea europenă este deră 
în primejdiă, — cum cjic diplomaţii 
dela Petersburg, Berlin, Viena, Lon
dra, Paris şi Roma — decă ar în
vinge Grecii, ci este în pericul în 
caşul acesta domnirea ce-o esercită 
marele state asupra Orientului eu* 
ropean cu ajutorul slăbiciunei Pór- 
tei otomane şi a desbinării şi ne
putinţei micelor state balcanice pre
cum şi a popórelor creştine asuprite 
de sub sceptrul Sultanului; este în 
pericul planul acelora, cari împo
triva dreptei judecăţi a amintitului 
om de stat cfic: Orientul se fiă al 
puterei aceleia, care va fi mai vi- 
cléná şi mai puternică decât tóté şi 
va aci să se jóce cu sortea popóre
lor creştine ale Răsăritului ca şi cu 
„omul bolnav“ dela Bosfor, care îi 
ţine numai locul pană ce va sosi 
momentul mult dorit de ea, ca să-i 
cutropăscă pe toţi!

Ce vor aduce deci Pascile aces
tea celor asupriţi şi nedreptăţiţi, cari 
aprópe nu mai au ce pierde, şi ce 
vor aduce celor mici şi slabi, cari 
trem ură de tâmă ca nu cumva şi 
puţinul avut al lor s’ajungă pradă 
lăcomiei celor mari şi puternici?

Câte jertfe nu s’au adus numai 
dela marea revoluţiune francesă în- 
cóce pentru liberarea popórelor Eu
ropei şi totuşi nici pănă astăc|Î aceste 
popóre nu au ajuns mai departe de
cât a fi tributarele alianţelor state
lor mari militare.

Sângele ce se varsă înse ac[i 
pe câmpiile Tessaliei şi ce se va 
mai versa încă de aici încolo nu va 
fi curs înzadar, căci, deşi numai în
cet şi cu greu, va răsări din el 
odată libertatea şi independenţa po- 
porelor astăcjî încă apăsate şi ne
dreptăţite, şi scris este, că numai 
celor ce jertfesc şi sufer pentru 
marele şi dumne4eescul scop le su- 
rîde învierea.

Christos a înviat!
Dela Răsărit la Apus, dela un ca

păt la altui al creştinătăţii nu esista 
om fiă bătrân seu tîner, bogat ori să
rac, care se nu fiă cuprins de-o 
mare bucuriă şi se nu uite necasu- 
rile, când din uşa altarului pornesce 
strigarea de: „Christos a înviat !w

Şi cum să nu se bucure totă 
lumea, când astăcjî sărbăm aniver
sarea acelei 4 ^  în care Isns 
Christos prin învierea sa din morţi 
a dat lumei să înţelâgă, că El este 
cu adevărat Fiiul lui Dumne4eu şi 
adevărat Dumne4eu ; şi cum să nu 
ne veselim, când învierea lui Chris
tos ne asigură, că legea, ce o pro
fesăm, biserica, ce venerăm, sunt 
aşe4eminte Dumne4escl şi singure 
mântuitor©!

Cea mai mare, cea mai solemnă 
dintre tote sărbătorile, este 4iua 
Invierei Domnului Isus Christos. 
Totă creştinătatea serbeză în acăstă 
4i, cu o nespusă bucuriă, triumful 
celor mai mari principii ale regene- 
raţiunei omenirei.

Sunt aprópe 20 de secuii, de 
când fiii morţii şi ai păcatului se 
luptară se înmormânteze în persona 
lui Christos aceste mari principii; 
dór Domnul vieţii şi al morţii, trium 
fând asupra lor, lasă în adâncimea 
mormântului giolgiurile funebre , 
simbolul superstiţiilor tristului tre
cut, şi răsare ca sórele strălucit în 
4iua senină, anunţând lumei viito
rul cel mai splendid, mântuirea ei 
şi chiămarea ei la o nouă vieţă.

Cel ce a suit crucea pe Gol
gota şi a răstignit pe densa păcatele 
ce amărau esistenţa omului, des- 
grópá prin învierea sa principiile 
regeneratóre, şi omul putu vedé în- 
t r ’o perspectivă, deşi depărtată, dór 
luminosă, un viitor mai fericit şi 
mai demn de dânsul.

Din cósta Salvatorului, ca din- 
tr ’un isvor de vieţă, ce după o ar
şiţă îndelungată se revarsă preste 
plantele ofilite, isbucniră tóté virtu
ţile creştine; credinţa, speranţa, 
frăţia, pietatea, abnegaţiunea şi ca
ritatea creştină. Moravurile se în
dulciră, sentimentele cele generóse 
luară locui barbarielor păgâne şi, în 
fine, o preschimbare universală se 
operă în lume la suflarea Evangeliei.

Astă4i este 4iua bucuriei, au
rora ce anunţă omenirei 4^® fru- 
móse, un onsont senin şi strălucit. 
Totul este sublim şi semnificat în 
acesta gloriosă serbătore, ce ne so- 
sesce de-odată cu plăcuta primăvară, 
atestând dogma cea mai consolátóre 
a Sântei nóstre religiunî.

Uitând dér pentru un moment 
tóté suferinţele şi greutăţile aduse 
de starea actuală a împrejurărilor, 
să serbăm cu suflete voióse suveni- 
rea marelui eveniment, ce s’a ope
rat în acóafca 4i a tâ t de scumpă tu 
turor creştinilor. Se lăsăm la o parte 
urele şi duşmăniile în acésta 4i stră
lucită, în care frăţia umană serbéza 
triumful seu.

S’o înfrumseţăm cu înălţarea 
sentimentelor, cu to t ce avem mai 
scump şi mai nobil, ca astfel se fiă 
mai splendidă, reversând împreju
rul nostru bucuria, ce domnesce în 
sufletele nóstre.

Voim se gustăm fericirea? — 
Singur numai Caritatea ni-o póte 
da, numai ea portă cu sine recom
pensa pentru bine-făcător. Indurarea 
este cel mai esenţial percept al creş
tinismului , ea uşurâză durerile, 
schimbă lacremile în bucuriă, mâh- 
nirele în mângâieri, şi preface Iadul 
cu tote chinurile în tr’un paradis de 
fericire şi veseliă.

FOILETONUL „GAZ. TBANS.“

Toderaş ostaşul.
Baladă poporală.

Floricică de pe plaiü 
Toderaş, fecior de craiü, 
Vinerî mă-sa l’a născut 
Sâmbătă mare-a crescut 
Duminecă s’a ’nsurat 
Luni la óste a plecat 
Nevestii vorbă-a lăsat: 
Nevastă, puicuţa mea,
Sépte ani nu mi-i vedea, 
Şâpte ani şi jumétate 
Eu nu ţi-oiă trimite carte, 
Dér tu se-ml fi cu dreptate. 
Eu me duc în ţări străine 
Unde nu cunosc p© nime, 
Dór tu să nu uiţi de mine; 
Că şi eu cât voiü umbla 
De tine nu-mi voiü uita.

❖
Etă anii s’o ’mplinit

Toderaş n’a mai venit. „Ş0pte ani şi jumătate
Nevasta ce s’a gândit „Au trecut de când străbate
Că s’a pus, s’a măritat, „Ţeri străine-al meu fecior
De soţu-s’o şi-a uitat. „Şi ’ntr’a mea inimă dor,

El venind pe-un rend de fen „Că s’a şters, sermanu, şters
Se ’ntélni c’un moş bătrân: „Şi nici carte n’a trimes,
„Bună (pua, moş bătrân! „Ca să seim de mai trăesce
„Ce strîngl Dumineca fen?K „Şi la noi de mai gândesce!...
— „Taci, voinice, mergi din drum, „Păn’ anii s’au străcurat
„Că-s năcăjit rău acumu. „Nevasta l’a aştep tat...
Toderaş capu-şl pleca „Dór aduce ceasul rău
Şi pe drum eră pleca, „La nevastă-un meteleu :
Dér nici bine nu pornea „Ea credinţa şi-o perdu
Şi de-odată se oprea, „Mânce-o corbii chiar oma,
Că mare larrqă-auclia : „Décá nu m’a ascultat
Mari strigăte răsunau, „Şi-a pripit la măritat.
Cari a ospăţ sămănau. „Astădi este nunta ei 

„Intre chiote de smei, 
„Intre urlet greu prin sat 
„Par’ ca lupii au turbatu.

Cătră moş ér se ’ndrepta 
Cu dulce graiü cuvénta: 
„Moşule, bătrân cinstit, 
„De necaz încărunţit,
„Da ce-i colo ’n sat la voi — „Moşule, ce m’aşi ruga:
„De s’aude-atâta toiü?u „S’arunci furca şi grebla,

— «Hei, voinic sufletul meuw, „Se cinstesci Dumineca
Ofta moşul meu cu greu: „Şi se-mî arăţi casa ta !a

Moşul bine-1 asculta, 
Furca, grebla arunca 
Şi casa i-o arăta 

*
Toderaş pe drum pornia 
Şi grăbia, mereu grăbia. 
Cum acasă ajungea 
Printre ospăţ se vîra 
Păn’ înaintea mesii 
Faţă ’n faţa miresii.

Toţi mesenii închina 
El nici grijă nu le-avea 
Păn’ miresa-a închinat, 
Atunci el a cuvântat: 
„Acesta păhar l’oiü bea, 
„Că-i dela soţia mea!“

Toţi mesenii se ’ncruntau 
Trişti în faţă-şl căutau, 
Dér mirósa lăcrima 
Şi din gură cuvénta: 
„Soţul meu, bărbat iubit, 
„Anii ţi-s’au împlinit 
„Şi tu nu mi-ai mai venit, 
„Gândurile m’o ’nşelat
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Acéstá cji se numesce cjiua bi
ruinţei, a mântuirei, c|iua mare, ser- 
batórea serbătorilor, corona şi muma 
tuturor serbătorilor, numiri, ce es- 
primă înalta însemnare şi demnitate 
a acestei serbătorî. Nóptea de Sâm
bătă spre Duminecă, când se ser- 
bézá învierea, se numesce nóptea 
cea mare séu sântă. O mulţămire 
şi veselia nespusă cuprinde inima 
creştinilor, ér luminele, ce ţinem în 
mâni, exprimă bucuria, care lucesce 
pe feţele nóstre. Şi cum sé nu fim 
veseli, căci 4iua mult aşteptată a 
venit, 4iua solemnă, în care umi
linţele se 8chimbă în triumf, a sosit.

In timp de ş0pte septemânî la- 
cremile au fost partea nóstra ; bise- 
ricele nóstre au fost în doliu, au 
oferit ochilor noştri numai obiecte 
triste şi jalnice. La vederea patime- 
lor şi a morţii divinului nostru res- 
cumpărător, inima nóstra a fost pe- 
trunfeă de-o întristare amară. Acum 
înse de-odată tóté s’au schimbat; 
sunete melodióse, cântări vesele au 
deşteptat inima nóstra şi ni-au tăcut 
cunoscut, că timpul întristărei a 
trecut, că opera mântuirei s’a îm
plinit, că Isus a sfărîmat infernul şi 
a îmbogăţit ceriurile şi că: „Chnstos 
a înviat!"

însemnătatea ouâlor roşii de Pasci.
Este un obiceiă vechili, atât în bise

rica orientală, cât şi în cea occidentală, 
ca creştinii în diua de Pasci să-şi dea unii 
altora ouă roşii, ceea ce s’a conservat în 
biserica nostră pănă în diua de astădî, şi 
va fi pănă în eternitate.

De unde s’a născut acest obiceiQ şi 
ce însemneză nu se pote spune cu esacti- 
tate. Unii din creştini au căutat a da 
acestui obiceiti diferite explicaţiuni, care 
însă sunt mai mult seu mai puţin arbitra- 
rie. Unii cred, că după un post de şepte 
săptămâni, în care ouăle ^unt oprite, creş
tinii au căutat a se întări cu mâncări forte 
hrănitore, mai cu semă prin ouă, şi de aci 
a venit obiceiul, de a-şi da unii altora 
ouă. Alţii deduc acesta dela un obiceifi, 
care şi pănă astădî esistă, adecă obiceiul 
de-a aduna în diua de Pasci ouă pentru 
preoţii bisericei.

In biserica orientală oul Pascilor era 
considerat ca un simbol al învierei şi al 
creaţiunei celei nouă; căci după cum din 
interitorul oului se desvoltă vieţa şi ese 
dintr’ensul puiul, tot astfel a eşit din mor
mânt Christos, cel ce a învat.

Creştinii , ciocnind ouăle la Pasci, 
4ic cuvintele: „Christos a în v ia t!u Prin 
acesta voiesc să arate, că corpul nostru, 
deşi se va strica ca oul, însă precum a în
viat Isus, tot aşa va învia şi corpul nostru 
din sînul pământului, cu totul nou, ca oul 
care a eşit din pântecele mamei sale, care 
a fost făcut ârăşi din ou.

Sântul Augustin asemănă oul ca spe-

„M’am plecat la măritat.
„Iertă-mi, de poţi ierta,
„Şi etă eră-s a ta!u

Toderaş o şi ierta 
Cu sărutări o’ncărca.
Mirele se întrista 
Şi din graiă aşa grăia:
„Cine i-a ostăşiţa 
„Fiă-i lăcaş uliţa 
„Si culcuşul temniţau

13. 0

Aromânii şi Albanezii din Atena.*)
După G. ’Weigand.

Io Atena am petrecut aprope tre 
luni, făcând în acest timp şi o escursiune 
la Românii din Acarnania.

Departe este însă de mine gândul de 
a zugrăvi Atena ori obiceiurile popula- 
ţiunii sale.

Cartea mea est© dedicată Aromânilor

*) Din volumul „Die AromunenK.

ranţa şi renascerea 4i°ând: „Speranţa, în
tru cât mi-se pare mie, se compară cu oul; 
căci după cum speranţa n’a devenit încă 
realitate, tot asemenea şi oul este ceva, 
dér nu este încă puiu. (Serm. 105).

Obiceiul însă, de-a văpsi ouăle de 
Pasci în diferite colori, mai ales roşii, este 
asemenea forte vechiü, nu se scie însă cu 
siguranţă originea şi sensul acestui obiceiü. 
Unii die, că oul, fiind simbolul învierei 
corpului, de aceea se văpesce roşiu, pen- 
tru-că şi corpul în momentul nascerei este 
un fel de carne roşiă. După alţii, colorile 
ouălor esprimă vieţa cea nouă a natúréi 
întinerite în primăvară, când cade şi săr- 
bátórea Pascilor.

In ori-ce cas însă colórea esprimă o 
veseliă, şi fiind-că oul în sine este un sim
bol al renascerei şi al speranţei, de aceea 
găsim, că ouăle roşii sunt un obiceiü forte 
frumos şi un simbol nemerit al veseliei, de 
care sunt pătrunse inimele credincioşilor 
pentru învierea Domnului nostru Isus 
Christos.

Prof. .Dr. Elefterescîî.

Resboiul turco-grecesc.
Astă4î se împlinesce septemâna, 

de când Turcia a declarat resboiu 
Greciei. Adecă, mai bine 4is> nici 
n’a fost o declarare formală de res
boiu, ci după ce guvernul otoman 
a aflat dela comandantul trupelor 
turcescî dela graniţă, că trupele re
gulare grecescî au năvălit prin mai 
multe puncte pe teritorul turcesc în 
direcţia spre Elassona, guvernul Sul
tanului a privit acésta ca începerea 
resboiului din partea Grecilor iără 
declarare de resboiu. A decis deci 
a adresa o notă puterilor, în care 
arată, că Turcia fiind atacata de 
Grecia, a dat ordin telegrafic coman
dantului Edhem-paşa. ca sé între în 
acţiune şi se apere integritatea îm
părăţiei otomane.

„Noiu, <iise un înalt funcţionar tur
cesc, „n’am declarat résboiü. Noi răspun
dem la atacul trupelor regniare grecescî 
cu armele nóstre. Grecia n’a voit altfel. 
Curgă dér sângele. Noi vom asculta de 
Europa, decă ne va porunci stăm pe loo. 
De vom învinge, nu vom c©re mărirea 
teri torului nostru, dér vom pretinde o deplină 
despăgubire de résboiü, pe oare ne va con- 
cede-o o Europă drâptă. Noi nu suntem 
provocătorii si poeedem subscrierile celor 
şese puteri mari, că în acest résboiü, cel 
ce va ataca, adecă Grecul, şi décá va în
vinge, nu pótíí oonta la nici o mărire a 
teritorului seu. la nici un svantfcgiu din 
victoria sa. Durere, 4*se Pft9a» bolovanul 
s’a pus îu mişcare pe deal în jos şi cine 
scie, unde şi cât de departe va ajunge. Să 
dea Ailah, ca armele nóstre sé învingă !w

Grecii au voit se ocupe trecé- 
torile munţilor şi se ia posibile mai 
însemnate turcescî dela graniţă, ca 
astfel se taie comunicaţiunea între

şi problema mea era să caut urmele lor 
în Atena.

Nachi**) căuta repede compatrioţi de-ai 
săi: erau vân4ătort da castane şi dulceţuri, 
oarl umblă stradele şi se grămădesc la un 
colţ de predilecţiă, unde-şi coc castanele 
şi le vend. Cu câţi am vorbit, toţi erau de 
pe valea Aspropotamosului: erau băeţi 
murdari, cu priviri şirete, cari duc cea mai 
miserabilă viâţă, dormind în câte un colţ, 
hrănindu-se cu pâne şi măsline, pentru a 
puté păstra oeva din parale. Lunile de 
vară le petrec în munţii lor. Meseriaşi sunt 
puţini, câţi-va oiobotari, croitori şi argin
tari. Negustori n’am putut găsi.

Dór între studenţime sunt mulţi Aro
mâni din Tesalia şi Macedonia, Dela sine 
SB înţelege, că aceşti domni sunt introduşi 
în listele oficiale ca Elini. Unul dintre ei, 
ou oare am legat o pretenie mai intimă şi 
care mi-a dat câteva explicaţii de preţ re
lative la limbă, Yasili Yasilachi din Vo-

**) Nachi era un Macedo-Român, ser
vitor al d-lui Weigand.

arm ata turcéscá din Epir şi arm ata 
comandată de Edhem-paşa, cu car- 
tierul general la Elassona. Precum 
spun înse scirile sosite în septemâna 
acésta, Grecii au fost respinşi şi în 
loc sé înainteze arm ata lor spre 
Elassona, au înaintat, deşi încet şi 
luptând pas de pascu Grecii, trupele 
turcescî, ocupând trecétorile mun
ţilor dela marginea vălei Tessaliei. 
Grecii s’au retras pe câmpia de din
colo de rîurile Xerias şi Salamvria. 
Pe acest loc se vor da bătăliele de
cisive, ce se astéptá.

Câmpia Tessaliei este fórte 
fructiferă şi cultivată. In mijlocul 
acestei câmpii, pe care se află res
firaţi plopi egipteni, se ridică pe 
ambii ţermî ale rîului Salamvria, er 
mai ales pe ţermul drept capitala Tes
saliei, Larissa, care este cartierul ge
neral al comandantelui suprem al 
oştirei grecescî, principele de co- 
róná Constantin.

Larissa are 14,000 locuitori, 8 
biserici, 27 minarete şi moschee, 
între cari cea mai mare parte sunt 
închise şi ruinate. Oraşul are şi ceva 
industriă. Tirnavos cu 4,400 locui
tori este al doilea oraş ai câmpiei 
tessalice la ţermii rîului Xerias, 
despre care se 4ice, c& deja l’au 
ocupat Turcii. Decă este aşa, atunci 
Turcii au trecut şi rîul Xerias şi 
acuma luptele viitóre vor forma în
cercarea de a trece şi rîul Salam
vria şi de a ocupa Larissa. Aici, în 
Larissa, Grecii au ridicat însemnate 
întărituri pasagere, cam ca cele ce 
erau la Plevna şi póte că stă în 
legătură cu acésta, că Sultanul a 
numit pe Ghazi-Osman-Faşa, pe leul 
dela Plevna, comandant superior 
peste armatele turcescî şi l’a trimis 
la graniţă.

Trupele turcescî ínaintézá încet 
din eausa drumurilor grele prin 
munţî, pe care transportul provian- 
tului, a muniţiunii, a tunurilor şi 
altele, este de to t greu. Turcii s’au 
dovedit şi de astă*dată, ca buni şi 
disciplinaţi soldaţi, cari supórta tóté 
lipsele şi strapaţiile. Ei au dovedit 
un proges şi la mobilisare. Au în- 
veţat ceva şi dela generalii şi oii- 
cerii germani, cari de un şir de am 
încoce le-au ajutat la organisarea 
armatei. Chiar şi puscile şi tonurile 
lor sunt germane.

Nu mai puţin înse au pus şi 
Grecii lumea în uimire priu tenaci
tatea resistenţii lor şi prin curagiul 
lor eroic. Pe când vitegia Turcului 
isvoresce din religiunea sa, aceea a 
Grecului isvoresce din patriotismul 
seu. Cu deosebire s’au distins în lup
tele din urmă bataliónele de venă- 
torî grecescî, aşa numiţii Evzonî, 
carî se recruteză din poporaţia in
sulelor şi a munţilor dela Agrapha.

vuza, întrebat fiind de naţionalitatea sa, a 
îndrăsoit să-şi 4i°& Român. Din causa 
acésta a fost citat de mai multe-ori şi s’a 
stăruit pănă ce şi el a spus oă-i Grec! 
Dér eu li-aşi da onorabililor domni dela 
universitate sfatul să raérgá odată în ca- 
fenóua H ’Ava7cav6i]s,u aprope de staţiunea 
Laurion. Acolo pot asculta cu ce plăcere 
vorbeso limba lor aromână acei xa&agol 
“EllrivEg dela Eitolia. Cruşova, Neviesca, 
CÜ8ura şi alte loouri. Eu însu-ml am făcut 
acolo cunoscinţă cu oel puţin 40 Aromâni, 
dór dâcă trebue sé dau cre4ământ celor ce 
mi-le-au spus studenţii, ei sunt peste 200. 
Fără îndoială toţi sunt foo şi pară pentru 
causa grecósoá.

Iotre profesori am găsit numai doi 
Macedo-RomânI: pe filologul Pantesidis din 
Cruşovs, care are o situaţiune fórte in
fluentă îu universitate şi, în trócét 4*®? a 
fost şi profesorul de grecesce al surorii 
împăratului Wilhelm II, şi istoricul Spi
ridon Lacopros, născut în Corfu, unde ta
tăl lui se refugiase. Amândoi şi-eu făcut 
studiile în Germania' şi, având cunoscutul

In Epir, Grecii au avut 4ilelö 
acestea succese, deşi n ’au luat încă 
Preveza, pe care au bombardat’o 
corăbiile grecescî, au luat înse for
tul Salagora. Colonelul Mănos a tre 
cut peste rîul A rta şi a silit pe 
Turcî se se retragă din Philippiada. 
Nu în Epir se aştâptă sé se decidă 
résboiul, ci pe câmpia Tessaliei.

*
In Atena s’a réspándtt faima despre 

mari succese, ce le-au avut Turcii faţă cu 
Grecii pe câmpul de résboiü în Tessalia. 
Nu s’a permis insé sé se publice telegrame 
cu amănunte. Poporaţia se află în cea mai 
mare iritaţiune.

Regele George va merge după Paso! 
la graniţă.

Din Atena se anunţă: Totă ţera se 
va ridica înainte de a îughenunchia înain
tea Turoiior. 40000 voluntari vor fi în 
puţine 4ile gata la luptă.

In Constantinopol domnesce, se înţe
lege între Turoi, buouriă pentru soirile ce 
sosesc dela Elassona, însă Turcii totuşi nu 
se bucură pa deplin, că sciu, că nu o să se 
alegă ou nimic din totă vitegia soldaţilor lor.

In Constantinopol se află însă afară 
de cele 200,000 de mii de raiale grecescî 
şi 4®ci de mii de Greci diu regat, oarl mai 
toţî au venit dela insulele Ionice şi dela 
marea Egeică, ca să capete de lucru şi 
să-şi economisâscă oevaşi, ce sé p0tă tri
mită acasă. Intre aceştia sunt, înainte de 
tóté, multe servitóre grecóice numite „Ma-> 
girisasu (bucătărese, fete de casă) şi „Par- 
manas“ (doioi). Ele tóté sciu, că iubiţii lor 
de acasă se află acuma sub stég şi o mare 
mâhnire a cuprins tóté casele, unde se află 
acest3 servitóre.

In stradale capitalei turoeaci domnesce 
linisce mai mare, ca de altă dată pe la 
Pasci. Numai multele patrule, ce traversâză 
stradele dau să cunosoă străinului, că aici 
nu-s tóté cum trebue» Şi în suburbiile tur
cescî domnesce linisce, numai ven4ătorii 
do 4iare ou strigătale lor întrerup tăcerea.

Cea mai mare mişoare este acum în 
palatul Sultanului, unde merg şi vin mi
niştrii şi alţi funcţionari, t0tă <\\ua. Pănă 
acum a fost linisce, cum va fi însă astă4i 
în capitala Turciei, la nópte, când sute 
de mii de Greci vor serba învierea, oând 
după obiceiü, vor răsuna de pe pridvórele 
caselor grecescî împuşcăturile, prin care se 
serbézá învierea, când Grecii ortodox! se 
vor îmbrăţişa, saiatându-se cu cuvintele: 
„Christos anesti!u (Chriatoa a înviat) şi 
„Alitos anesti!a (adevăraţi ü’a înviat)?

*
Despre luptele deîa pasul Meluna 

anunţă „Agenţia Reuter1* dela 21 Aprilie 
la amezî: De a4î'dimin0ţă s’a încins o 
luptă crâncenă. Grecii au încercat să ia cu 
asalt posiţia turcéscá de pe o colină. Au 
fost însă respinşi cu pierderi mari. Lupta 
continuă. Turcii au reserve. In luptele de 
aici a c&4ut erl Djelal-paşa, comandant de 
brigadă.

talent ai Aromânilor, au învăţat perfect 
limba germană.

In Vuli (Cameră) sunt numai doi de
putaţi aromâni: Hagigachi din Pertuli şi 
Tac:he lanuş din Vendista.

Décá aşa dór elementul român din 
Atena dispare, câte-va documente nepari- 
tóre dau dovadă de3pre entusiasmul şi jert
fele pentru Elenism.

Mai ’nainte da tóté trebue numită 
admirabila Academie o adevărată capod’o- 
peră de architectură, un cadou al merituo
sului baron Sina din Viena, oare se trage 
din Moscopole. Păoat numai, că de-odată 
cu Academia n’a putut dărui şi — acade
micieni. Mai departe, clădirea politehni
cului s’a făcut po cheltuiala câtor-va ne
gustori aromâni. O inscripţie le spune nu
mele : Sturnara, Mihail şi Ei&na Toşiţa şi 
George Averof. Dela fraţii Averof se trag 
şi monumentele pentru patriarchii Ariga şi 
filosoful Corais, precum şi o bogată dona- 
ţiune a şcolei tehnice pentru ofiţeri. Bine
făcătorului Toeiţa i-au înălţat îa cimitirul 
Atenei un monument splendid, dér îu mod
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Din Atena se anunţă ou data de 22 
1. o. din isvor privat: Turcii au alungat 
trupele greoescl din Nezeros şi Meluna. 
Grecii s’au retras apoi pănă la M ati, apr6pe 
de Tirnavos, unde şi-au concentrat tot© 
forţele. Prinţul de coronă s’a dus în per- 
s6nă la Mati. Resultatu! luptei încă nu se 
sciă. Se asigură însă, că Grecii se ţin vi* 
tejesoe faţă cu Turcii mai numeroşi.

La Reveni situaţia e mai favorabilă 
pentru Greci, deorece le-a succes a dis
truge artileria turcâscă. In 22 1. c. au so
sit 105 răniţi Greci în Pireu.

După un raport al ministrului de 
răsboiu turccesc, până îu 21 Aprilie tre
cuseră pe teritoriul grecesc din partea Tur
cilor 54 bataiione, 2 regimente de oavaleriâ 
şi 16 baterii.

*
In Epir, după cum se enunţă din 

Constantinopol, Grecii avanseză. Se crede, 
eâ Braveza va trebui neapărat să cadă, 
deorece nu se mai p6te apăra. Eortăreţa e 
rău armată şi întărită. Se ĉ ice, oă popo- 
raţia creştină din Epir s’a ridioat în con
tra cştirei turcesci. — Greoii au luat for
tul Salagora cu. 4 tunuri, care este situat 
in go:fui dela Arta, lângă Preveza. Turcii 
sunt iu retragere. S’a lăţit faima, oă esca
dra oiurasată greceseă a plecai înaintea 
flotei turcesci.

In unele din aceste comune sunt şi 
şc<Me românescl, na la Meţova, Sa-Marina, 
Perivoli, Avdela, Grebena, Grebeniţl, Ar
mata, Floru, CerneşI, Băesa, eto.

Numele românesc! ale acestor comune 
au fost schimbate de greoi astfel:

Comu grecesce Krania.

Numele comunelor românesc! diu Epir.
Pentru ca oetitorii să-şi pótá da b*ne 

séma de localităţile despre care se vor- 
besce în telegramele şi corespondenţele 
dela graniţa turco-gréoa, amintim aci, după 
un confrate maoedo-román, numele comu
nelor românescl din Epir, cari sunt. teatrul 
conflictului dintre cele gouő state înve
cinate.

Meţova 80u Aminciu, este o comună 
cu 12,650 da locuitor»; Yotonaşl, 450 locui* 
tori, şi Ameru 1GC0 locuitori.

Sa-M arina, 12000 locuitori, bm ixi, 
1750 ioc. j Avdela, 45000 Joc.; Perivoli, 
6C00 lo3.; Flcru seu Flambma, 1500 loc.; 
CerneşI, 1800 soc, ; Kacrini 900 loc.; Grc- 
beniţiţ 3400 loc.; Comunele; Calote, Cu- 
euli, Drestinio. Civdila, Camia, Cavalari, 
etc., cu 2300 locuitori.

Pe nul Băeasa: Băeasa cu 2200 loc., 
Laca (LaiştB) cu 6000 ioc., Leastamţa (Les* 
niţa) cu 2500 loc,; Scamnili şi Peclorî cu 
600 loc.

Lu nord de Sa-Marina :
Paleoseli cu 2600 loc; Furca 2300 

loc.; Ianina cu 10000 loc.; Arghirocastro ou 
3500 loc.; Livâdţi cu 4300 loo.; Muscele 
(grecesco: Misoeli), Brădetu, Zagori cu 42 
de sate românesol ou o populaţiune de 
250C0 loc.; Săracu, cu 8000 ioc. ‘ Ptosvala, 
Palikori; Armata, eu 500 loc.; 4Turia cu 
3700 loc.: Paitinu, cu 500 loo.; Grebena, 
Disicata, cu 1750 loo.; Flassona cu 760 loc.; 
Comu, cu 2000 loo.; Breaza, ou 1850 loo.; 
Sesu, Bozova, Velonlf Ti şti ̂ Zipiniţa, Lăbă- 
niţî. Păzi, cu 1580, Dragaţi, Dobrinovacu 
1550 ioc., eto. etc.

Disicata
Pdltinu
Ameru
Brădetu
Aminciu
Băcaşa

Discatas
Baltimos.
M ilia.
Vradeton.
Mcssovon.
Vouvousa, eto.

Atentat în contra regelui 
Italiei.

Joi, în 22 1. c. s’a încercat în 
Roma un atentat asupra regelui I ta 
liei, Umberto. O calfă de faur, fără 
ocupaţiune, Pietro Acciarito a voit 
se străpungă pe rege cu un pum
nal. Regele a scăpat numai prin 
aceea, că cu un sânge rece admira 
bil s’a ridicat în picióre în trăsură. 
A tentatorul după ce a dat lovitura 
a aruncat pumnalul. El este de 24 
de ani şi trăesce în cérta cu tatăl 
seu. La poliţia, unde a fost ascultat, 
s’a dovedit, că este un om esaltat. 
La arestarea lui a fost batjocorit şi 
insultat de mulţime. Acciarito a ĉ is, 
că fómea la îndemnat a severşi cri
ma ; el a plănuit atentatul cu o di 
mai înainte, căci a c|is: „Mâne voiü 
ucide o personă înaltăa. Poliţia l’a 
căutat, dér nu la aflat. Se pare, că 
el î d s u -ş î  şî-a făcut pumnalul, care 
are un tăiş ascuţit pe améndoue 
părţile, de 80 centrimetri de lung. 
Când a dat lovitura, mâna lui era 
înfăşurată cu o batistă. S’a dovedit, 
că atentatorul n ’are soţi, că nu-i 
anarchist, ci a severşit atentatul nu
mai în tr’o stare de esaltaţiune, de 
nebuniă.

Regele Umberto, care mergea 
la cursele de cai, după atentat a 
continuat drumul seu cu trăsura. 
Acolo, ajuns la locul de curse, mul
ţim ea aflând de atentat, i-a făcut 
regelui sgomotóse ovaţiuni. Diplo
maţii şi înalţii funcţionari, cari se 
aflau şi ei acolo în tribune, s7u gră
bit a felicita pe rege. Acesta cjise 
glumind: „Aceste sunt micele plăceri 
ale posiţiei mele!“ Când s’a întors, re
gele a fost primit de poporul din 
Roma c’un entusiasm nespus. Multe 
case, precum şi ambasadele erau îm
podobite cu stógurí.

Tdte foile din Roma publică 
articuli, în cari înfiereză atentatul. 
Fóia socialistă y Avanti* cjice, că nici 
un monarchist nu putea se lucre 
mai bine în interesul monarchiei, 
decât a făcut’o atentatorul Accia
rito .

Din comitatul Bistriţa-lTâseud.
Feldrn, Aprilie 1897.

înainte de asta cu oâţl-va ani s’a ob
servat o mişcare neîndătinată între solgă- 
birăii din Năsăud şi Rodna şi între ovrei- 
mea din aoele oerourl. Resultatul a fost, 
că s’au înfiinţat doué casse de păstrare ma
ghiare,, una în Năsăud şi una în Rodna. 
Soopul este vedit: ruinarea bancelor ro
mânesc! deja esistente, şi a poporaţiunei 
românescl din aceste cercuri, în oarl ea 
face 95°/0.

Ca acţionari nu s’au angagiat la amin
titele banoe maghiare, decât solgăbirăii, 
ovreimee, şi eâţi-?a amploiaţi, apoi oâte-va 
agenturi. Nefiind între acţionari inligenţă, 
nu a fost cine să conducă afacerile şi aşa 
s’au ootroat îu ambele oeroorl fisolgăbirăii, 
şi anume la banca din Năsăud este preşe
dinte şi director fisolgăbirăul Bodo, ér la 
oea din Rodna fisolgăbirăul Hunyadi.

Cum manipuleză aceşti satrapi, apoi 
cum fao presiune prin notari şi primari 
asupra poporaţiunei, îşi póte închipui ori 
cine.

In anii trecuţi congregaţiunaa comi- 
tateasă prin votare nominală a designat 
aoele bănol de pe teritoriul comitatului, 
cari sunt capace a primi în deposit bani 
publici comunali şi orfanall, şi între cele 
designate nu ooură nici banca maghiară 
din Rodna, nici cea din Năsăud. Cu tóté 
acestea fkolgăbirăii amintiţi au făcut pre
siune asupra comunelor, de au depus la nu
mitele bănci mari sume de bani, fàrà a fi 
designate, cum am фз, de congregaţiune 
ca atarl, şi fără a fi în stare a asigura pe 
deplin sumele depuse.

Agendele de presideate şi director ia 
o bancă ocupâ mult timp, şi astfel fisol- 
găbirăii se subtrag delà îæplinirea obliga- 
mentelor lor; nu se interesézà de nimica, 
nu întreprind călătorii oficiÓ3e, nu oontro- 
lézá casele comunale, casele de dare, pe 
tutorii cerouall etc. aşa încât în cercul lor 
este o anarchie formală ; mulţi bani de 
prin casele comunale se dilapideză, şi unii 
oligarhl de prin comune necontrolaţl de 
nimeni storc poporul. De drumuri nu se 
îngrijesce nimeni, aşa încât ce & fost bun 
în timpul districtului, acuma se ruinézá. 
Numiţii fisolgăbirăi ф!шо delà 10-12 óre 
sunt ocupaţi pa ia bancă şi judecătorii, ér 
partidele, care vin din depărtări mari, sunt 
silite a aştepta până a doua ф.

Postul de preşedinte şi director de 
bancă nu este compatibil cu postul de fi- 
solgăbirău. Ordinaţiunile ministeriale opresc 
acésta şi anume una dintre ele фее : „Az, 
hogy a főszolgabíró valamely takarékpénz
tárnál igazgatói hivatalt viseljen, a közi
gazgatás és a közszolgálat érdekei szem
pontjából meg nem engedhető. („Din punc
tul de vedere al intereselor administraţiei 
şi al serviciului publio, nu se póte permite, 
ca fisolgăbirăul să oonducă la care-va bancă 
agendele direetoraie“, Ordinaţiunea minis
trului de interne din 1889 Nr. 67.195 ple
când din caşuri concrete, espres interzice

fisolgăbirăilor de-a primi posturi îu direc
ţiunea băncilor.

Amintitele stări abnormale din oercu- 
rile nostre sunt în detrimentul administra
ţiei şi a poporului. Nu soim, dăoă fişpanul 
şi viee-şp&nul comitatului nostru oe scire 
s6u nu despre acăsta anomalie şi oăloare 
de ordicaţir ne, deşi rugăm pe membrii 
congregaţiunei oomitatense şi ai comitatu
lui administrativ, oa cu proxima ooasiune 
să interpeleze în acostă causă, şi sâ pretindă 
cu totă energia încetarea acestui abus, comis 
în contul şi pe spinarea poporaţiunei ro
mâne.

Someşenii interesat!.

SĂGELE, 10 Aprilie v. 1897.
Stim, D-le Redactor! piua de Joi, 

marea c}i din săptămâna patimelor, a fost
o cji de mare jale pentru noi, Românii 
sâcelenl. In acestă di am petrecut la cele 
eterne pe unul dintre cei mai zeloşi şi de
votaţi preoţi ai noştri din Săcele, pe sim
paticul şi de toţi iubitul protopresbiter 
onorar Radu N. Popea, care a jucat un 
rol însemnat în viéta socială şi politică a 
Săcelenilor.

Pe la óra 1 d. a. mulţime de popor 
se aduna la casa parochială, unde se aflau 
rămăşiţele pământesc! ale defunctului. De 
aci cortegiul, în sunetul clopotelor, se puse 
în mişcare, pornind spre biserică într’o 
ordine esemplară. Garda de onóre o forma 
corpul pompierilor din loc.

La biserică se făcu prohodul de că- 
tră 12 preoţi, în frunte cu D-l protopop
I. Petric. Era mişcător a vedé lacrimile 
numerósei familii şi a asculta jalnicile 
cântece ale corului împrovisionat de cătră 
d-nii învăţători. D-l protopop Ión Petric a 
rostit discursul funebru, în care a accen
tuat îndeosebi meritele, ce defunctul le 
are pentru biserică, pentru popor, pentru 
şcola din comună, ér în calitate de asesor 
pentru protopopiatul întreg.

Urma, în fine, „sărutarea cea de pe 
urmă44. Toţi cei presenţî îşi luară pe rând 
„un rămas bun“ dela scumpul lor preot, în 
vreme ce corul întona mişcătorele cântece 
„Veniţi fraţilor să-i dăm sărutarea cea de 
pe următt şi „Plâng şi mă tânguesc“. Nu 
cred să fi fost inimă, care să fi rămas ne
mişcată.

Momentul de supremă durere sosi, 
„Vecînica pomenirew se cânta şi sicriul, 
ridicat de preoţi şi trecut încă odată pe 
dinaintea altarului, fu pornit spre grópa 
deschisă, ce-1 aştepta.

In răposatul a pierdut familia, mai 
ales o fiică văduvă a sa cu cinci copii, pe 
cel mai puternic şi nepreţuit sprijin 
al său.

Aflu, că preoţii celebranţl au renun
ţat la orî-ce onorar, pe care — flind-că 
familia stăruia să-l priméscá, — l’au des
tinat pentru un fond în favorul unei ne- 
póte mai mici a răposatului.

I.

ridicul numele locului natal Meţova l’eu 
scris Messovoc, pentru a-i da numelui un 
aspeofc mai grecesc.

Ca şi Aromânii, au făcut şi Albanezii 
multe donsţmnl oraşului Atena.

Elementul albanez, care într’o m^re 
parte a Aticei şi Beotiei est© preponderant, 
s’a susţinut chiar şi în Atena, într’un col
ţişor, pe partea nordică a Acropolei. Lo
cuitorii de aici se folosesc şi acjl de limba 
lor albaneză.

După numărătorea din 1879 s’ar fi 
aflat în regatul Greciei numai 58.858 lo
cuitori, care nu vorbeau grecesce. Ce în- 
semnézá acésta, nu-mi este lămurit. Décá 
hí’ésta ínsemnézá, că se află 58,000 oetă- 
ţen î, cari peste tot nu vorbesţj greoesce, 
numărul e3te prea mare, dér ă el cu
prinde pe Albsnezii şi Aromjţj gţ oare se 
moi foloseso da limba loraj | ua jte prea 
mic. Sunt doră, după T'c u j 8 0 CO\ DU£aa* 
în Pelopones 90.000 All" vorbesc
încă limba lor. - _

Studenţi al Le i Cor

cea, Berat şi Elbasan mai ales. In viaţa 
studenţâscă m’am introdus prin Efrem Gin- 
nis, a cărui ounosoinţă o căutam pentru oa 
să deprind ou el dialectul dela Elbasan.

Noi Germanii ounóscem pe studenţii 
greoi dela universităţile nostre mai cu aâmă 
din partea lor cea mai bună. In medie, ei 
sunt silitori şi profită în mod oonscienţios 
de timpul petrecut în străinătate.

In societatea studenţilor macedo-ro- 
mânl şi albanezi, am putut să-i văd mai 
de-aprópe în public şi în birt. Dér oe-am 
vécjut şi aucjit aici, nu a putut să mă ins
pire de loo pentru tinerimea studiosă. Nu-i 
vorbă, ea nu benchetuesce peste măsură, 
dér jóoft în cărţi şi table până nóptea 
târziu.

Décá se desfăşură vr’o convorbire în
tre studenţi, poţi fi sigur, eă-i vorba de 
politică, séu de temei. Oel mult mai poţi 
aucji critice asupra profesorilor.

Pentru oa să nu dau o jud^oată uni
laterală asupra studenţilor, am decis să vi- 
sitez o lecţia. Când am intrat în vasta sală

plină de auditori, am vă(jut surprins că o 
parte mare de studenţi avea pălăriile pe 
cap, fuma seu convorbea tare, Apăru pro
fesorul. un domn bătrân, şi se urca la ca
tedră. A ţinut ceva pănă să se potolésoá 
sala într’atâta, ca să poţi pricepe cuvintele 
profesorului. Dér observările veoinilor şi 
mişcările lor împedecau priceperea. In loo 
să devie ei mai liniştiţi, provooară de mai 
multe*ori pe profesorul. Dér observările 
vecinilor şi mişcările lor împedecau price
perea. In loc să devie ei mai liniştiţi, pro
vooară de mai multe-ori pe profesorul să 
repeteze ce nu pricepuseră. Câţi-va studenţi 
făceau notiţe, cea mai mare parte şedea 
impasibilă. Nu*i mirare, deorece întro au
ditori se afla un număr mărioel de copi
landri, cari abia vor fi ajuns vârsta de 16 
ani. De unde să răsară seriozitatea? Vre-o 
30 de minute înainte de 12 se ridică un 
sgorrot de lovituri de bastóne. Eu am în
trebat, oe însemneză acésta: „Voesc să 
iasău, a fost răspunsul laconic. Profesorul 
răspunse: „Mai avem 20 minute!“ Sgomo- 
tul se potoli pentru alte vr’o 5 minute, dér

aoum a trebuit să închee. Fórte deprimat 
am părăsit sala, care stă pe acelaşi loo, 
unde odată şcolarii entusiasmaţl ai lui So- 
crate ascultau vorbele sublimului bărbat.

Caré-i causa acestei apariţiunl triste? 
Răspunsul l’a dat d-l profesor Pantesidia 
în Ianuarie 1890, îa Cameră. El arăta 
atunci, oă Greoia are licee prea puţine şi 
prea mioî, oare produc un material nepre
parat, öecopt. Da, asta-i causa, nematuri- 
tatea. Er cei ce au curagiul de-a descoperi 
ast-fel de stări, trebue să sufere a fi insul
taţi în gazete.

Multe s’au făcut bine în tînărul re
gat, multe avânturi s’au luat, comerciul şi 
industria înfloresc, soiinţa are o seină de 
representanţl, dér parlamentarismul cel mai 
liber şi nelimitat, góna unei mulţimi de advo
caţi după popularitate şi influenţă politică 
ameninţă desvoltarea sănetosă a ţârii.

(„Liga Rom.“)
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Ungurii din România se plâng. In fóia 
budapestană „Magyarország" cetim urmă* 
tórele: „Din România am primit o plân
gere sfăşiet0re, pe oare ni-o trimite epitro- 
pul bisericei reformate maghiare din Galaţi. 
El ne face cunoscută situaţiunea deplora- 
bilă şi perseouţiunea, la care sunt espuş! 
Maghiarii de aoolo. Guvernul român e ne
îndurător faţă ou naţionalitatea Ungurilor 
din România şi nu sufere nici măoar atât, 
oa familiile maghiare să-şl pótá oresoe un- 
guresce oopiil lor. Ori unde în lumea cultă 
locuitorilor de naţionalitate străină li-se 
lasă în liberă voiă de-a da fiilor lor prima 
orescere în limba lor naţională. Guvernul 
român îusă aoósta nu o sufere. Ei a înohis 
acum scóla elementară maghiară reformată 
din Galaţi*4. După aceste rendurî introduc
tive, fóia unguresoă publică scrisórea epi- 
tropului ungur dela Galaţi, care în ton 
plin de ură faţă de Români spune, că în 
urma unui ordin al guvernului român, scóia 
elementară unguresoă d’n Galaţi s’a închis, 
dór numai până când Ungurii vor puté do
vedi, că au învăţător încetăţenit în România 
şi câ scóla lor e provdcţutâ cu cele de lipsă. 
Faoe în urmă apel oătră Unguri, ca sé le 
trimită bani, ér „Magyarország" provoci 
pe toţi Ungurii de sine sé sară în ajuto
rul fraţilor lor „persecutaţi". — Să te miri, 
oă mai au nas şoviniştii unguri sé se plângă 
de „persecuţiune" şi încă tocmai de-o „per- 
seouţiune" a Ungurilor din România, c&rl 
se bucură de cele mai mari libertăţi pos’- 
bile. Din înse-şi mărturisirile epitropulu'i 
ungur dela Galaţi sé vede, oă oăusa, că 
li-s’a închis scóla, da cumva în adevér li-s’a 
închis, este faptul că Ungurii nu o pot sus- 
ţine. De altmintrelea soie bine şi foia un- 
gurâscă, că oele oe le scrie ea na sunt 
adevérate, dér le scrie ou scop, ca sé or- 
bâsoă ochii lamei.

Instalare de preot. Ni-se scrie din Sé- 
lagiu: „In Dumineca Floriilor, 18 Aprilie 
n., s’a făcut instalarea noului preot al Aghi- 
reşului, M. O. D. loan Mihalm. La 8 óre di- 
minâţa, pompósa şi spaţidsa biserică era 
îndesuită de poporenl. Rev. D-n loan Laslo 
protopopul Cluşiului, veni însoţit de unii 
inteligenţi de aoolo. D-sa oficia serviciul 
divin însoţit de un diaooĂ şi de noul preot. 
După finirea s.-tei liturgii, d-1 protopop 
ceti decretul archiepisoopesc, după care 
rosti o cuvântare fórte bine venită, îndem
nând la recunoscinţă cătră Escelenţa Sa 
Metropolitul dela Blaşiu, care a ascultat 
cererea aoestui popor, dându-i de preot pe 
alesul inimei lui. Lua apoi cuvântul noul 
preot I. Mihalca, oare în limbagiu poporal, 
fórte inteligibil şi pétrun4étor arăta dato- 
rinţele împrumutate dintre preot şi popor. 
Credinoioşii, mişcaţi pănă la lacremî, erup- 
seră la urmă în strigăte de „Sé trăâscă 
iubitul nostru părinte!" După serviciul di- 
vin, a urmat în frumósa casă parochială 
prâncjul, la care a mai luat parte şi inteli
genţa română din loc. S’au rostit multe 
toaste frumóse pentru preotul nou, pentru 
părinţii şi socrii lui, cari din mare depăr
tare veniseră la acestă rară serbare fami
liară etc. După amó4l poporul ârăşî se 
adunâ la frumosul edifioiu şcolar, unde noul 
preot fú dorit a se presenta în mijlocul po- 
porenilor săi. Aci promiseră aceştia, oă vor 
faoe tot oe se póte pentru susţinerea în 
bună stare a biserioei şi soólei. O <}i de 
bucuriă a fost acésta pentru bunul popor 
din Aghireş. Dumnezeu să-şi verse daru
rile sale asupra lui şi a noului séu părinte 
sufieteso! — Un óspe.

In lipsa Regelni. Ragele Carol înainte 
de a pleca din ţâră, (la Abazzia, unde va 
petrece pentru căutarea sănătăţii 2 —3 săp
tămâni) a semnat decretul următor: „In 
lipsa Nostră din ţâră, tóté lucrările admi- 
nistraţiunei publice, cari cer întărirea Re
gală, se vor supune aprobărei consiliului 
miniştrilor de oătră fiă-care ministru în 
parte, şi li-se va da ours sub reserva sanc- 
ţiunei Nóstre ulterióre. Numirile seu desti
tuirile de funoţionari publici, cari se vor 
face după găsirea cu cale a oonsiiiului de

miniştri, vor fi cu titlul provisor până la 
întorcerea Nostră1*.

Nou oficiu de dare în Câmpeni. Gu în
ceputul cjilei de 1 Maiü n. c. se va înfiinţa 
în comuna Câmpeni de pe teritoriul comi
tatului Turda-Arieg nn nou ofioiu de dare, 
de care se vor ţine urmátórele comune, ce 
pănă acum au făout parte din oercul per- 
ceptoratului din Turda: Câmpeni (ca resi- 
denţă), Albac, Vidra de jos, JBistra, Cer- 
tegea, Vidra de sus, Neagra, Panorel, Să- 
cătura, Scărişora, Poceaga de sus şi de jos, 
Sălciua de sus şi de jos, BrezsştI, Cióra, 
Lupşa, Munoel, Ofenbaia, Sarteş şi Vinţa.

„Dumneijeu nu dă cu bâta“. De lângă 
Someşul rece ni-se scrie: „Notareşul cel 
ţipat George Micu din Nuşfalău de multă 
vreme s’o dus la popa de-acolo ou doué 
mărturii, s’a Upâdat de legea románéscá şi 
s’a dat la legea ungur âscă. Preotul i-a spus, 
că nu-i om, care se mută cu legea, ca Ţi
ganii cu cortul. Notareşul s’a măniat şi 
mult réu i-a făcut, dór — Dumnezeu nu dă 
cu bâta. In dilele acestea George Micu, 
măcar că-i Ungur, şi-a pierdut notărăşia şi 
legea îl trage înaintea tribunalului din 
Deeş, pentru-că el cu popa Onighî din Mă
lin au încâlcit moşia unei văduve cu or
fani din Mălin, care acum e peritóre de 
fóme. Scrisorile lor sunt în mâna tribuna
lului, care are se-i spovedéscá pe amândoi 
în séptémána s. Pasci. — Popa Onighî a 
înşelat şi-a învrăjbit şi p© omenii din Ru
sul de sus, pentru aceea vlădicia l’a ţipat 
de-acolo, deră popa Onighi tot umblă şi 
acuma în Rus la şcola de stat şi pe copiii 
de Român din aceea şcolă îi índémná sé 
nu mérgá nici sé înveţe rugăciunile în 
şcola cea românescă din sat şi pentru su
fletele acestor copilaşi capétá el bani dela 
ţeră. Un lucru ca acesta nu mai face nici 
un preot de Român de pe la noi. La mulţi 
omeni a tulburat popa Onighi şi Miku 
György apa, dér — „Dumnedeu nu dă cu 
bâta".

Un descântec cu rău sfârşit. Locuito
rul loan Nicolae,din comuna Crevedia, jud. 
Ilfov, în România suferea de cât-va timp de 
friguri. Sfătuit de mai mulţi săteni sé se lase 
a fi descântat şi a i-se da doctorii de că
tră femeia Maria P. Marinescu din aceeaşi 
comună, femee un fel de doctor al comu
nei, nenorocitul primesce şi luând ca me
dicamente nisce prafuri, de-odată simţi că-i 
e şi mai réu, ér peste 20 minute muri. 
Rudele, înmărmurite de efectul prafurilor 
imediat denunţă caşul doctorului plăşii şi 
acesta însciinţâ parchetul (tribunalul) care 
va face cercetare.

Concert. Mâne, în 4iua primă de Pas ol 
musica militară va concerta la viîla Kertsoh 
cu următorul program: 1. Unde escî? marş 
de Mazalik. 2. Ouvertură din opereta „Der 
Strandwirth" de Krones. 8. „Seid umschlun- 
gen Millionen" vals de Strauss. 4. Potpouri 
din opereta „Dar arme Jonatbana de Mil
iőékor. 5. „Thereaien" polca mazur de Eber.
6. Variaţiune... de Eckhardh. 7. Suvenir de 
Mehadia de Klein. 8. Der Traum des Rescr- 
visten de Ziehrer. 9. Gebeth und Chor der 
Tiirken din opera „Wanda" de Dappler.
10. Doi ochi, cântec de Ventura. 11. Künstler 
Quadrille de Strauss. 12. Champaguer Ga
lopp de Roth. începutul la 7 óre. Intrarea
20 cr.

Scir! mărunte din România. Atelierele 
arsenalului artnatei, unde se fabrică cartuşe, 
au fost aranjate astfel că pănă la sosirea 
celor 10 maşini comandate în străinătate, 
lucrând şi noptea cu un îndoit număr 
de lucrători, să potă da pănă la 150,000 car
tuşe în 24 de ore.

— Ministerul de răsbcifi a trimis tu
turor comandanţilor de corp de armată un 
ordin, prin care le pune în vedere că pe 
toţţ oficerii de reserva, cari după constată
rile comandanţilor lor respeotivl, nu cu
nosc regulamentele militare, să-i concen
treze în luna Maiu.

— Baronul Eudoxiu-Hormuzachi, de
putat în parlamentul din Viena, se află de 
oâte-va 4il0 Buoaresci.

— De Mercur! înoooe preţurile cerea
lelor s’au urcat atât pe pieţele române cât 
şi pe cele din străinătate.

jP en tru  M e s e r ia ş i .  La Comitetul 
„Asociaţiunei pentru sprijinirea învăţăcei
lor şi sodalilor rom. din BraşovM sunt li
bere câte-va aju+ore de ale societăţii „ Tran
silvania*. Se încuviinţâză numai elevilor 
aflători în Braşov. Petiţiile însoţite de con
tractul cu măestrii, cu atestat de familia 
şi de sărăciă să se înainteze preşedintelui 
societăţii, d-lui N. P. Petrescu, pănă la 2  
Maiu st. n.

Locuri pentru aşe4area de înveţâcei la 
meserii se află la : papucăriă, cismăriă, 
cojocănă, ferăriă, măsăriă. Condiţii gene
rale : etate 12—14 ani, serviciu 4 ani. 
Măestrii dă cost, cuartir, şi învăţătură. 
Hainele trebuinciose, de pat, rufăriă, au 
să le procure părinţii. Pentru şcdlă, spital, 
spălat, se recer cam 8—10 fl. la an. Taxa 
şcolară, întru cât ajunge, o plătesce Aso- 
ciaţiunea amintită mai sus. Une-orl se gă
sesc şi condiţiuni mai favorabile. Copiii au 
trebuinţă de carte de botez şi de o pleni- 
potenţă timbrată, ca preşedintele Asocia
ţiunei să potă încheia contractul în numele 
părinţilor.

D-1 N. P. Petrescu, preşedintele Aso
ciaţiunei pentru sprijinirea învăţăceilor şi 
sodalilor români din Braşov, învită prin 
acesta pe d-nii măestri şi industriaşi ro
mâni din localitate la o consfătuire în afa
ceri de meseriă, ce se va ţine Vineri după 
sf. Pasci, în casele „Tergul cailor" Nr. 10. 
sera la <5rele 7.

Nouă emisiune de acţiuni pentru

Cîuşiu, April 1897.
Stim. D-le Redactor! Vă este cunoscut, 

că institutul nostru de credit şi economii 
„Economulu din Cluşiu, în urma avântului 
îmbucurător, ce l’a luat, a hotărît în adu
narea generală din 16 Februarie a acestui 
an să-şi ínmultéscá capitalul social încă cu 
50,000 fl., ca astfel sé potă mulţămi tre
buinţele poporaţiunei mai cu succes şi sé 
p0tă lua un avént şi mai mare pentru 
viitor.

In scopul acesta, Direcţiunea „Eco
nomului" a şi deschis subscripţiunea la a 
Il-a emisiune de acţiuni. Vor fi cu totul 
1000 de acţiuni cu câte 60 fl. una. In 
prospect se spune, că adunarea generală a 
reservat acţiunile acestei emisiuni în pri
mul rend pentru acţionarii de pănă acum 
ai institutului, cari vor ave dreptul de 
preferinţă de a subscrie cu preţul nominal 
de fl. 50 — şi fl. 1 — tacsă de subscriere 
atâte acţiuni nouă, câte acţiuni din prima 
emisiune sunt scrise pe numele lor în car
tea acţionarilor.

Abateri dela condiţiunea, că acţiunile 
vechi sé fiă scrise pe proprietarul actual, 
se pot admite numai la eredii, cari vor 
dovedi, că proprietarul vechiü a réposat, 
că ei sunt îndreptăţiţi la ereditare după 
reposatul, că s’au întreprins paşii pentru 
pertractarea lăsământului, dér acésta nu 
s’a terminat încă. Insé şi acâstă escepţiă 
se va pute admita numai pănă la terminul 
fixat pentru insinuarea optării. Astfel de 
acţiuni se vor estrada îndreptăţiţilor numai 
după predarea judecátoréscá a eredităţii.

Insiunarea pentru subscriere au sé-o 
facă acţionarii cel mult pănă la 15 Iunie 
n. c. pe lângă presentarea acţiunilor scrise 
pe numele lor. Preţul acţiunilor se va răs
punde în 6 rate trimestrale şi anume: în
tâia rată pănă la 1 Iulie 1897 5 fl. plus 
1 fl. tacsă; a doua pănă la 1 Octomvre 
1897 10 fl.; a treia pănă la 1 Ianuar 1898 
10 fl.; a patra pănă la 1 April 1898 10 
fl.; a cincia pănă la 1 Iulie 1898 10 fl.; 
a şâsea până la 1 Octombre 1898 5 fl. tóé 
pot plăti ínsé şi mai multe rate seu preţul 
întreg odată.

Faţă cu acţionarii, cari nu vor plăti 
ratele regulat, se va aplica §. 11 din sta
tute. In înţelesul acestui paragraf, pentru 
ratele de acţiuni, care nu s’au numérat la 
terminul ficsat, sunt a se plăti institutului 
8% interese de întâr4iere. Acţionarilor, 
cari n’au numărat la termin vre-o rată, 
li-se pune prin publicarea numerilor acţiu- 

j nilor respective în foile societăţii (§. 11),
1 un termin peremptoriu de 4 săptămâni, şi

dâcă nici pănă la espirarea aceluia nu vor 
face versamintele cerute, atunci sumele 
plătite de ei mai înainte cad în folosul 
institutului, er titlurile acţiunilor lor se 
anul^ză şi sub aceiaşi numeri se emit alte 
titluri de acţiuni. Anularea se publică.

Acţiunile nouă se vor estrada cu da
tul de 1 Octomvre 1898 sub numeri iden
tici cu ale celor vechi şi vor participa la 
dividenda anului 1898. Pe anul 1897 şi 
1898 acţionarii vor primi după sumele 
solvite 6% interese pe timpul dela sosirea 
banilor la cassă pănă la finea anului res
pectiv.

Acţiunile din a Il-a emisiune, care 
pănă la 15 Iunie n. c. vor rămâne neop
tate, se vor reserva tot pentru acţionarii 
vechi, însă cu preţul de 75 fl. Terminul şi 
modalităţile subscrierii acestor acţiuni se 
vor publica la timpul seu.

Nu ne îndoim, că subscripţiunile se 
vor face uşor, căci „Economul" se bucură 
de-un frumos renume şi a dat cele mai 
frumose probe de solidaritate. In viitor 
acest institut va lua, de sigur, un avent 
din cele mai frumose. Ajute Dumne4©u!

Coresp.

C o n v o c a r e .
In înţelesul regulamentului oonvocăm 

prin acesta adunare generală ordinară a 
Reuniunii învăţătoresel eradane, districul 
din dnâpta Mureşului, pe Joi şi Vineri (29 
şi 30 Aprilie n, c.) după s. Pasci în aula 
seminariului diecesen, şi rugăm pe toţi 
membrii, cum şi pe binevoitorii şcdlei nos- 
tre confesionale, să participe în număr cât 
se pote de mare.

Adunarea se va ţinâ după urmâtorea 
programă:

1) Joi dimineţa la 9 ore „asistarea în 
corpore la chiămarea duchului sfâat" în bi
serica catedrală. 2) „Constatarea membri
lor presenţl" şi disposiţiuni faţă de cei ab
senţi. 3} „Incassarea tacseior restante şi cu
rente". 4) Esmiterea unei deputaţiuui, să 
îuvite la adunarea generală pe II. Sa I. P. 
S. D. loan Meţianu şi bineventarea ilust. 
prelat. 3) „Cuvent de deschidere" de pre
şedintele reuniunii T. Ceontea. 6) „Frâuge- 
riîe vulgari" prelegere practică de G. Stan 
învăţător la şc61a de model. 7) „Raportul 
general al comitetului" şi predarea aoestuia 
ia o comisiune censurătore. 8) „învăţămân
tul poporalu disertaţiune de N. Boscaiu.
9) „Raportul cassarului, bibliotecarului şi 
L-ontrolorului", şi pred&rea acestora la o 
comissiune censurătore. 10) „împăratul lo- 
sif al П-iea şi răscola lui Horea" prele
gere practică de model, de D. Medrea.
11) .„Raportul comisiunii censurătore" asu
pra raportului general al comitetului. 12) 
„Necesitatea eduoaţiunii religiose şi factorii 
a^i" disertaţiune de V. Suciu. 13) Raportul 
comisiunii asupra raportelor de cassă, bi
bliotecă şi de controlă. 14) însemnătatea 
istoriei în şcola poporală" însoţită de pre
legere practică, de V. lliş . 15) înscrierea 
de membrii noi, propuneri şi interpelări. 
16) „învăţătorul, familia şi inspecţiunea 
şcolară", disertaţiune de M. Vidu. 17) Ale
gerea unei comisiunl pentru autenticarea 
protocolului adunării generale. 18) Inehe- 
iarea adunării generale prin preşedintele.

Arad , din şedinţa ordinară a comite
tului ţinută la 3/15 Aprilie n. 1897.

Teodor Ceoniea, losif Moldovanu,
preşedinte. secretar al 11-lea.

Producţiuni şi petreceri.
Reuniunea română de gimnastică şi

cântări din Braşov va arangia Joi, după
Sărbători, în sala otelului „Central Nr. I"
o convenire colegială cu următorul program:
1) Hora „Două inimi", cor miest de G.
Dima; 2) „Două suflete amice", cor miesfc
de Huber; 3) Quartet, de viore şi cello.
4) Cu trupul lui Christos, oor bărbătesc de
G. Dima;j5) Cruciaţii, de N. V. Gade. 6)
Piano; 7)/c'orul L din Psalmul 42, de F.
Mendelssrfin-Barthold.

i
Invitare la prpducţiunea şi petrecerea 

colegială arangiată de „Societatea sodali
lor români" din Braşov. Pr.oducţiunea se
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va ţin0 LuuT, în 14 Aprilie st. v. 1897, a 
dona 4» de Pascî, în sala Hotelulai oentral 
„Nr. 1«.

începutul la 8 óre séra. După pro- 
ductiune urcoezâ dans. Oomitotul eooietâţei 
sodalilor români. Intrarea de persóná 80 
cr. v. a

Bilete se pot oápét* ia d-l D. Era- 
mias, la Librăria Nioolae Ciurca, Ia Casina 
română şi sóra la cassă. NB. Ofertele ma- 
jinimósa se pritaeso cu mulţumită şi se vor 
•chita pubiioe.

8pre luare-amiiite
alegatorilor români din cercul 1. al 

Braşovului.
Precum se scie, Jo ia  viitóre, 

în 17 (29) Aprilie a. c. se va face 
în cercul I al Braşovului alegere 
de deputat dietal în -locul deputa
tului Sehnell, care fiind numit no
tar public reg., s'a retras dela de
putaţi ă.

Maghiarii din Braşov au înce
put a pretinde se li-se dea lor man
datul de deputat, după ce n’a fost 
numit notar public ungur, ci ârăşi 
sas. De aci s’a început agitaţiunea 
în acest cerc electoral.

Mai târcjiu au venit Saşii „verc}îu 
şi, voind sé profite şi de ne’nţele- 
gerea ivită între Saşii moderaţi şi 
Maghiari, au hotărît sé şi pună şi ei 
candidatul lor la viitórea alegere în 
cercul I.

Acum vor fi trei candidaţi. Saşii 
m oderaţi candidézá pe judele dela 
tribunal Iuliu Brennerberg, Saşii 
„verc|îu candideză pe advocatul Dr. 
Cari Lurtz, şi dintre Unguri candi- 
desâ pană acuma Dr. Ferdinand 
Otroban.

Candidatul maghiar a trimis 
program ul seu în tóté trei limbile 
tu tu ro r alegătorilor din cerc. De altă 
parte s’a scris în toile săsesci şi în 
cea ungurescă din loc, că Românii 
ar fi hotărît se lase în voia alegă
torilor lor de-a vota cu cine vor voi.

Asupra acestor faime mincinóae 
şi asupra încercărilor, ce s'ar face 
cum-va din vre*o parte seu alta spre 
a amăgi pe alegătorii noştri, atra
gem deosebita luare aminte a ale
gătorilor români din acest cerc.

Noi Românii n’avem sé ne ames
tecăm în certele Saşilor şi Ungurilor,
ci se ne vedem de treburile nóstre 
şi înainte de tóté avem sé păstrăm 
€u sfinţenia solidaritatea nostră, care 
a fost tot déuna de laudă în acest 
comitat, şi se respectăm hotărîrile 
conferenţelor nóstre naţionale, care 
au hotărît, că poporul român, fiind 
scos de fapt din cadrul constituţiei, 
nu ia şi nu póte lua parte la alege 
riie dietaie, ci faţă cu aceste alegeri 
va observa în unire şi solidaritate
pasivitatea generală absolută.

Visite îm părătesei Mercurea tre
cu tă  a sosit în Viena puternicul'îm- 
perat al Germaniei Wilhelm I I  pen
tru  a face o visită Maiestăţii Sale 
împăratului Francisc losif. Aci i s’a 
făcut împăratului germ an mare pri
mire, s’a arangiat mare paradă mi
litară  în onorea lui. După două cjile, 
împăratul german a părăsit Viena.

Mâne, în c}iua de Pascile n6a- 
tre, va pleca la Petersburg Majes- 
tatea  Sa Francisc lo sif pentru a face 
o visită Ţarului Nicolae II . Se fă
cură şi în Petersburg mari pregătiri 
pen tru  primirea monarchului nostru.

Curend după asta are să ur
meze o altă întâlnire, a împăratului 
german Wilhelm cu Ţarul Nicolae 11.

Acestor întelniri li-se dă o mare 
însem nătate politică faţă cu cele 
ce se petrec în Orient. Toţi se în
trebă: ce ho tăm i vor mai lua îm 
păraţii şi cum şi pe a cui socotelă 
se vor mai învoi?

ULTIME SOIRI..
Viena, 23 Aprilie. Aici se mai 

speră încă, că va succede a localisa 
resboiu 1, dór acesta numai în caşul 
décá va învinge Turcia. Ori cât de stră
lucită ar fi învingerea Turciei, ea 
nu va pute primi o despăgubire dela 
Gracî, nici chiar în privinţa finan
ciară, căci nu are de unde. Cu totul 
altfel va sta lucrul însă, décá va în
vinge Grecia.

In caşul acesta s’a sfîrşit cu 
liniştea şi ne putem aştepta la cele 
mai serió se întorsături.

Londra, 23 Aprilie. După infor- 
maţiunile sosite aici, Grecia a înce
put să simtă, că s’a angagiat la rés' 
boiu cu puteri prea puţine. Acésta se 
vede şi din împregiurarea, că la 
Atena chiar şi gendarmii şi poli
ţiştii au fost îm părţiţi în arm ata o- 
peratóre şi porniţi spre graniţă, ér 
serviciul de poliţist îl fac de bună- 
voiă locuitorii oraşului.

Constantinopol, 23 Aprilie. In 
Yldis-chiosc, miniştrii au ţinut sfat 
totă nóptea sub preşedinţa Sultanu
lui. Riza-paşa a făcut propunerea de 
urgenţă, ca se se mobiliseze încă 
patru corpuri de armată, ceea ce con
siliul ministerial a şi primit. In Asia 
mică s'a trimis ordin telegrafic, ca 
cinci corpurî de armată sé aştepte 
gata porunca de plecare.

Bizapaşa a esprimat în consi
liul ministerial părerea, că armata 
turcâscă trebue negreşit sé străbată 
pănă la Atena. La început Sultanul 
Abdul a fost în contra acestui plan 
deórece el n ’ar dori săestindă ocupa- 
ţîunea şi dincolo de Larissa. Mai 
târejiu însă şi Sultanul s ’a alăturat Sa 
planul propus de Riza-paşa

Atena, 23 Aprilie. Succesele 
Grecilor în Epir au produs aici o 
estra-ordinară însufleţire.

Sofia, 23 Aprilie. Turcii au ce
ra t dela Bulgaria, ca stat tributar, 
ca se-şî recheme agentul său diplo
matic din Atena. Bulgaria a decla
rat înse, că nu-l va rechiâma, căci 
voesce se rămână neutrală.

Sfaturi Higienice.
Despre Alimentare.

III.
Laptele. Laptele este prima şi 

cea mai bună substanţă h rán itó re ; 
el cuprinde tóté elementele repara- 
tóre, care sunt necesare natúréi 
omenesci, e suportat fără inconve
nient şi se mistue uşor.

Laptele cuprinde cel mai mult 
azot şi tóté principiile hránitóre, de 
care organismul are trebuinţă. De 
aceea el trebue să fiă întrebuinţat 
cu măsură, mai cu semă décá este 
cme-va slab şi bolnăvicios, séu decă 
face puţină mişcare şi face muncă 
grea.

Laptele este îacă elementul cel 
mai universal răspândit, cel mai pu
ţin scump şi la îndemână pentru 
tótá lumea. Laptele de capră este 
mai bogat şi mai hrănitor, decât 
laptele de vaca.

Brânza este după carne cea mai 
nutritóre. Ea trebue să fiă prospetă, 
mole şi grasă spre a fi nutritóre şi 
uş0ră de mistuit. Brânza conţine 
fórte multe părţi hránitóre. Cea mai 
bună şi hránitóre brânză este brânza 
de vaci; acestă brânză are o mare 
vaióre ca substanţă a lim entară; se 
mistuesce uşor, este suportată cu 
uşurinţă, preferabilă celui mai bun 
lapte din mai multe puncte de ve
dere. Ea constitue o hrană fórte es- 
celentă pentru copii, şi este mult 
mai h rán ;tóre decât untul, căci

brânza de vaci este fórte bogată în 
azot.

O făliă de pâne cu brânză con
vine asemenea fórte bine ómenilor, 
cari muncesc din greu, precum şi 
persónelor înaintate în versta, pen- 
tru-că se mistuesce bine şi hrănesce 
fórte bine. Brânza este un aliment 
fórte bun şi se recomandă fórte 
mult tinerilor şi bătrânilor; mai cu 
semă persónele anemice ar trebui 
se întrebuinţeze forte multă brânză.

Pescii sunt un aliment destul de 
bogat în azot şi procură omului fórte 
multe principii reparatóre şi hrăni- 
tóre.

Pescii se mancă mai cu ose
bire în timpurile reci, adecă când 
nu sunt călduri mari. Pe timpurile 
cálduróse produc cele mai grele 
bólé de stomac. Unii pesci sunt 
uşori, de mistuit, precum este pescele 
cu carnea albă, precum şalăul, ciga, 
nisetrul etc. ; dér alţii sunt fórte grei, 
precum este somnul, morumul, etc.

Bacii asemenea se mânâncă în 
timpurile mai reci, căci pe timpuri 
cálduróse sunt fórte grei de mistuit 
şi produc diferite bólé ca: friguri, 
dureri de stomac etc.

Mazărea (pisum sativum), fasolea 
(phaseolum vulgáris) şi bobul sunt nu
tritive şi bune pentru mâncare, dér 
trebue a sta în apă rece cel puţin 
ş0se óre mai înainte de a fi puse 
să fierbă; asemenea şi lintea.

Aceste legumi sunt forte nutri
tóre, căci cuprind forte mult azot 
şi contribuesce în mare măsură la 
mănţinerea şi întărirea sanătăţei.

Ciupercile de tot felul sunt forte 
grele de mistuit şi unele din ele 
fórte veninóse; de aceea trebue cu 
totul oprite de a fi mâncate. Cine 
iubesce viâţa, se nu mânânce ciu
perci nici-odată.

Mâncarea omului trebue să fiă 
tot-deuna variată, căci este bine 
sciut, că nutrirea de un fel este vă- 
temătore şi o causă da mortalitate.

O hrană compusă potrivit din 
verdeţuri, brânzeturi şi fórte puţine 
cărnuri este mai folositóre sănătăţii 
şi dă omului putere de vieţă.

Vinul este cârja betrâneţelor, 
4ice un vechiîi scriitor, ce începe 
dela 50 de ani, şi se racjimă de 
puterea calităţei lui.

Vinul cel bun şi folositor de 
beut este mai rar. Acest fel de vin 
ajuns la versta calităţii lui este în
tăritor de putere şi slăbiciune a bă- 
trâneţelor, desmérdá şi ínviorézá 
spiritul, cu puterea trupului şi a tu 
turor organelor lui celor sánetóse; 
ér pe cele smintite le smintesce de 
tot cu scurtarea vieţei. Vinul beut 
la timp şi cu cumpătare este folo
sitor ; ér la timpuri contrarii şi fără 
cumpătare este trăsnetul vieţei, slă- 
besce putere corpului, turbură min
tea şi înecă viăţa în valurile para- 
lisiei (dambla).

Vinul luat moderat după masă 
este pentru sănătatea omului un 
medicament. Vinul nu convine la 
cei cu temperament sanguinic, cel 
alb este vătămător persónelor ner- 
vóse, séu la aceia, cari sutere de 
piétrá.

Persónele palide, slabe séu sero- 
fulóse trebue se bea vin. Platón ín 
anticitate oprea pe copii pănă la 
etatea puberităţii de-a bea vin. Huf- 
feland 4ice» vinul luat în tóté 
c|ilele scurtéza viéta şi consumă re
pede puterile. El recomandă a bea 
cu atât mai puţin vin, cu cât cine
va este mai tînăr; recomandă vinul 
mai ales numai în caşuri de bolă şi 
bătrânilor în mică cantitate.

Vinul întrebuinţat prea des şi 
în mare cantitate consumă repede 
v iâţa ; er luat mai rar şi puţin este 
folositor, căci înlesnesce încât*va 
mistuirea. Să nu se bea nici-odată 
după mâncări calde. >

Vinul înveselesce inima omului, 
el face pe om mai voios şi mai în- 
drăsneţ, şi atunci omul îşi spune 
cele mai multe adevăruri ale sale; 
de acéea cu drept vom ф ее №  vino 
veritasu şi „Post vinum verba, post 
„imbrem nascitur herbau (adecă: din 
omul ce din vin prea mult se móie, 
és vorbele din el ca şi érba după 
plóiá).

Vinul nou neferit (mustul) este 
bun pentru stomac, luat în cantităţi 
potrivite.

In fine sciindu-se ca întrebuin
ţarea vinului la masă a ajuns ca o 
regulă, de aceea nu vom mai фее 
nimic contra; trebue însă a se lua 
în cantităţi moderate, căci în urma 
în loc să facă un efect folositor, 
ruinézá sănătatea, chiar şi averea, 
căci étá ce фее şi Cartea Prover
belor lui Solomon: „Celui ce îi 
„place a-şî petrece cu vinul în cur- 
„ţile sale lasă oeară“. (Prov. Solom. 
12, 12). „Bucuria inimei şi veselia 
sufletului este vinul când se bea la 
vreme cu cum patare“. (Isus Sirae 
40, 22).

S N O V E .
l)e cât se pat........

Un Ţigan, care furase, fiind 
prins, a fost închis în tr’o odăiţă şi 
dat pe séma unui ştrăjer ca să-l pă- 
zâscă.

Românul din vorbă în vorbă îi 
фзе Ţiganului:

„Să nu care cum-va se te în- 
„ cerci a fugi, spărgând uşa ori vre-o 
„ferestră, că va fi vai de pielea ta !u

De-ocamdată Ţiganul nu фэе 
nimic, dér după ce se mai gândi 
niţel, răspunse:

— «Apoi de Românico, eu........
de spart n ’oi sparge, da . . . .  de__
Decât se pat vre-o belea mai bine 
légá-mé“.

„Fóia p. toţî“.ţg
*

€ ii m У r 6 i.
Sa apucă un Român şi se puse 

tovarăş cu un Ţigan să fure un 
miel, tocmai în Vinerea Pascilor, şi 
decă l’or fura — aşe le fusese în
voirea — să-l taie şi să-l împartă 
ca se-l mânânce.

După ce îl fură şi-l puse în tr’un 
sac, şi plecară cu el, pe drum aşa 
se gândi Românul, că e tocmai Vi
nerea Pascilor şi фзе Ţiganului :

— Ia ascultă Ţigane, se nu tăiem 
mielul аф, că e Vinerea Pascilor şi 
e păcat să mânânce omul carne, şi 
de l’om tăia şi nu l’om mânca, apoi 
pănă poimâne te pomenesci, că se 
strică carnea şi nu mai e bună de 
nimic.

Ţiganul nu mâncase nici post, 
nici carne de două ф!е, dér nu-i 
venea să i spue Românului, că e 
flămând.

Răspunse şi el:
— Cum vréi, vere, mie puţin 

îmi pasă, despre mine decă-1 ta i . . .
taie-1; décá nu-l t a i___ éra taie-1,
că eu mânânc şi carne.

L i t e r a t u r ă .
A apărut : „Românii în reroluţiuuea 

Ini Gheorghe Doşa (1514), studiu din is
toria Românilor de peste munţîu, de S'epti• 
miu Sever Secula. Format mare 8° de 83 
pag. Preţul 85 cr. trimis francat. De vên- 
4are la autor în Bucurescî, Hotel Imperial 
(Calea Victoriei.) — Scopul autorului, cum 
arată în prefaţă, a fost sô arate, că nu 
numai la 1848 şi 1784, ci şi la 1514 au 
fâlfâit în manï româneseï stégurile pentru 
sfărmarea lanţurilor robiei. Studiul de faţă 
de-altmintrelea a fost presentat facultăţii 
de litere şi filosofiă din Bucurescî ca tesă 
de licenţă. D-l autor îşi reservă a com
pleta acéstâ lucrare şi prin consultarea 
altor isvoră.
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In Tipografia institutului tipografic 
„Minervau din Orăştie a început să apară 
o seriă de scrieri sub numirea vBiblio
teca ndstrâu. Numărul 1: Realităţi şi Visări, 
novelete şi schiţe de Septimiu Sever Secula. 
Conţine 7 piese deosebite pe 77 pag. for
mat mic plăcut. Editura autorului. Preţul 
14 cr. *

La „Institutul de Editură Ralian şi 
Ignat Samitca“ Craiova a apărut din Nr. 
33 — 34; Iu Temniţă, de Z. C. Arbure — 
scriere plină de interes, de multe-ori miş- 
cătore pănă la lacrămi, în care autorul 
zugrăvesce suferinţele îndurate de el per
sonal şi de toţi cetăţenii independenţi, 
iubitori de popor şi de libertate, în tem
niţele ţârilor. Preţul 60 bani. Esemplare 
legate elegant 1 leu. Se află de vendare 
la tote librăriile din România. — In aceeaşi 
pditură va apare „ Biblioteca romanelor ce
lebrea pestă puţine dile ^âimosul 5*oman 
„Discipuîulw de Paul Bourget dela Acade
mia francesă. Aoest roman costă numai 
Lei 1.50.

MULTE ŞI DE TOATE.

O m i n c i u n ă  s c u m p ă .

Un boer avé obiceiü să minţă veci- 
nie; ajungând însă sô nu mai fiă crezut 
de nimeni, ori de câte-ori spunea câte o 
minciună, scotea de martor pe servito
rul sëu.

Intr’o di Joniţă îi spune boeruhr, că 
nu-i mai confirmă minciunile, fiind-că este 
ameninţat să nu mai fiă, primit de nimeni 
ca slugă, deore-ce ’i eşise numele de min
cinos.

Vecjând aşa, boerul se învoi cu Ioniţă 
së-i plătâscă deosebit de leafă, câte 1 so- 
rocoveţ (sorocovăţ-numels moldovenesc al 
unui sfanţ) de fiă-care minciună, pe eare 
va fi chemat se o confirme.

Intr’o di ârăşi, fiind lume multă adu
nată la boer, sacul de minciuni iu deslegat 
şi boerul începu a. instorisi:

„Intr’o vreme era un astfel de ger la 
Constantinopole, că au îngheţat vorbele în 
aer şi pe urmă, desprimăvărându-se, vor
bele începură să se desgheţe şi a se audi 
ici-coleau.

Lă ^udul unei minciuni aşa de colo
sale, Ioniţă, care era în odaia de-alături, 
nu se mai putu stăpâni, deschise uşa şi 
strigă :

„Să chiorăsc, boerule, de o las din 
trei sorocoveţî'!“

P r a c t i c .
Renumitul astronom frances Camille 

Flammarion, mergea într’o di pe una din 
stradele Parisului, aci observa pe un om, 
care învita pe trecători se poftéscâ a se 
uita într’un telescop, unde pot vede luna 
pentru un preţ bagatel de 5 centime. 
Flammarion din curiositate privi în instru
ment, dér spre mai marea lui mirare, ce 
se vadă, era un tablou frumos, ce repré
senta luna plină, cu tote că în timpul 
acela luna era numai un pătrar. Flamma
rion esaminà mai de-aprôpe aparatul acesta 
şi vëdù, că e un singur tnb de metal, la 
capătul căruia era aşedat un tablou trans
parent, ce arăta luna plină. învăţatul fran
ces întreba pe omul cu fotografia, cum de 
îndrăznesce el a înşela publicul în modul 
acesta ne mai audit ?

Omul îi răspunde de tot liniştit:
„Ei, domnul meu, altcum nu se mai 

pôte. Omenii în diua de astăcli pretind să 
aibă ceva pe banii lor. Mai ’nainte am 
avut eu un telescop adevărat, şi de când 
un om mè bătu, că pentru-ce nu-i arăt 
luna întregă, de-atunci folosesc pe acesta: 
mi*se plătesc mai bine, şi omenii sunt cu 
el deplin mulţămiţi.w

&
Un p o e t  h e r c u l e .

Au fost, fără îndoială, mulţi şi mari 
poeţi în veacul acesta la poporele din 
lume ; nu seim însă nici pe unul, care să 
fi avut, pe lângă talentul său, şi o putere 
tr-upescă atât de uriaşă, ca poetul italian 
Paolo Famhri, care a* murit dilele acestea 
şi despre eare âtă ce diee lumea:

Paolo Fambri a scris multe lucruri 
frumose, între care cea mai bună scriere a 
lui este, o comedie mult lăudată. In ne- 
crologele ce le scriu însă foile italiene 
despre el, mai mult să vorbesce despre 
puterea lui trupescă, decât despre munca 
lui literară. El a fost, în adevăr, un om 
unic în felul său.

Aşa, bună-oră, la o mare < adunare 
furtunosă din oraşul Florenţa, vădend, că 
linişte nu se pote face între omenii înfer- 
bentaţl, Paolo singur a golit localul, sco
ţând de guler afară pe toţi de-arendul.

Odată în oraşul Turin, doi cai tur
baţi fugiau pe strade, sdrobind pământul 
şi dripind tot ce le cădea în cale. — Poe
tul Paolo se pune în calea lor şi îi opresce 
singur cu braţele sale cu atâta putere, în
cât amândoi câdură grămadă la pământ, 
înaintea lui.

Câ student în Padua, numai aşa din 
glumă, a ridicat din ţîţini uriaşa portă a 
liceului (gimnasiului), spre uimirea tuturor 
colegilor săi, er ca deputat în Monte-Ci- 
torin; iscându-se odată foc în zidirea die
tei, cu umărul seu a spart o uşă, pe care 
pompierii n’o puteau sparge nici cu cio
canele.

Intr’un rând voia să mergă unde-va 
cu trăsura; birjarul însă nu voia să-l ducă. 
Atunci Paolo cu o mână arunca p^ birjar 
sus pe capră şi dădu biciu cailor pănă la 
locul dorit.

Altă-dată se plimba prin insula Sici- 
lia. Un perde-vară, voinic de altmintrelea 
şi bine înarmat, Fa atacat în drum. Poetul 
Paolo îl apuca şi cu atâta putere îl isbi 
de păment, încât aceia cădu ameţit şi scu- 
turându-i-se creerii, rămase mort grămadă.

înainte de morte cu vre-o trei ani 
atunci era în verstă de 67 ani — umblând 
prin Veneţia şi vădend, cum un puternic 
hamal bătuse pe un om bătrân, — îi trase 
o straşnică bătaie astfel, că hamalul numai 
cerând ertare, putu să scape viu din ma
nile lui Pftolo.

A fost un noroc mare, că acest poet 
Hercule era un om bun de inimă, care 
numai atunci îşi arăta puterea sa de uriaş, 
când voia se împedece vre-o nenorocire 
seu când trebuia să pedepsescă vre-o ne
dreptate, ce omenii îşi făceau între olaltă; 
altmintrelea mulţi semeni de ai săi ar fi 
trebuit să simţă puterea rară a braţului 
său. A trăit tocmai 70 de ani.

*

O s c r i s â r e  t u r s e s c ă .

In anul 1718, un Turc se amorezase 
de englesa Lady Montaque, care venise se 
petrecă câte-va cjile Constantinopoi.

Blonda englesă primi din parte-i o 
scrisore de forma unui săculeţ mic de mă
tase roşie şi parfumată, conţinând urmă- 
torele lucruri: o mi jă mărgea, o mănuşe, 
o bucăţică de hârtie, o para, o ulcică cu 
bulion, un cărbune, un trandafir, o rochie, 
un pai, o cuişoră, un fir de aur, un păr, 
o monedă de aur şi o cutiuţă plină cu 
piper.

Lady Mantaque, cu totă ostenela ce 
’şi-a dat-o, i-a a fost cu neputinţă să des
cifreze însemnătatea acestor lucruri, pre
cum şi scopul pentru ce i-au fost trimise.

Din fericire, densa avea câte-va prie
tine cunoscute şi credinciose din harem, 
cu al căror ajutor a putut descifra înţe
lesul acestei „scrisori de amoru.

Mărgeau însemna: a tinerelei frum- 
seţe; mănuşa: tu eşi aşa de mlădid^ă, ca 
acesta mănuşe; hârtia: slăbesc în fiă-ce clipa; 
para: lasă-me se sper • bulionul: sunt bolnav, 
— (de amorul tău) — cărbunele: a-şl vre'i 
se mo?, pănă la mdrf°, fiă care an al videi 
mele se fiă al tâu ; trandafirul: tu fu fericită, 
dr suferinţele tale (să dea Allah!) se fiă ale 
mele ; paiul : dă-ml vo>e se fiu sclavul teu ; 
rochia: tu escl nepreţuită comorâ; cuişora: 
ard de dorul tăi, flacăra privirii tale me 
omdră; firul de aur: nu-ţî întorce privirea 
aîure't, chiar de niar ucide, părul: coroda 
capului m eu; moneda de au r: totă fericirea 
mea este a t a ; şi în fine piperul din cutiuţă: 
rog respectuos respunue^ml într’o scrisore în 
chişi în phc.

Lady se grăbi a-i răspunde şi alese 
p.entru acest scop limbagiul florilor din oc-

cident, trimiţând înflăcăratului turc un 
gingaş coşuleţ, plin cu flori tocmai con
trariul aspiraţiunilor Turcului, adecă în 
semn de refuz.

Din nefericire pentru Lady, şi din 
nenorocire pentru Turc, vremile acele, în 
limbagiul florilor din Orient, însemna toc
mai contrariul presenţa unui asemenea co
şuleţ, adecă tu esci iubitul meu! de a-şi 
putea trimite inima mea, ar fi în acest 
coşuleţ.

De sigur, că deosebirea între simbolul 
coşuleţului din Orient şi Occident, a adus 
ors-şl-care confusie, pănă când ’i-s’a des
luşit nenorocitului amorezat groznica în
semnare adecă: nEu nu te iubesc, şi nu te 
pot гнЫ nici-odată*,

Tînărul turc purta în suflet acest dis
preţ al Ladyi Montaque cu o flegmă tur- 
cescă, cum suporţi ori-ce s’ar întâmpla în 
mod fatal, fără a îndrăzni să se gândescă 
măcar de a se asvârli în Bosfor.

*
O b ic e iu l  d e - a  s ă r u t a .

Obiceiul de-a săruta e cunoscut nu
mai de poporele arice şi semitice.

Mongolii nu cunosc acest obiceiii. 
Prin civilisaţia europenă obiceiul s’a in
trodus şi la poporâle, care nu-1 cunosceau.

Chinezii însă, îndărătnici cum sunt, 
nu l’au primit: In China nu e de loc cu
noscută sărutarea; nici chiar mamele nu-şi 
sărută copiii — ca semn de iubire, cum e 
la noi.

*
S f a t u l  c e l  m a i  b u n .

Renumitul advocat american Bartols 
se afla с dată în sala tribunalului tocmai 
când era să se începă pertractarea unuia, 
care a fost acusat cu omor şi jaf, şi acu- 
satul n’avea nici un apărător. Presidentul 
tribunalului clise advocatului Bartols:

„Domule advocat, te rog, fii d-ta apă
rătorul acusatului; poftesce cu el într’o 
odaiă şi-i dă d-ta sfatul cel mai bun, de
ore-ce d-ta sci ce sfat să-i daia. Bartols se 
învoi şi, după o jumătate de oră, se reîn- 
torse singur în sală.

— „Şi unde e acusatul?“ întreba pre
sidentul.

— „El va fi acum departeu, îi răs
punse advocatul. „Eu am ascultat de po
runca d-tale şi am dat acusatului sfatul 
cel mai bun, şi anume: să să ducă cât 
vede cu doi ochi, numai înapoi aci să nu 
mai vină.c‘ *

C â t  d e  r e p e d e  s b o r ă  r e n d u n e l e l e  î

Acuma când se reîntorc rendunelele. 
va fi de interes să se s>oie, cât de repede 
sboră ele?

Ia privinţa acesta făcut. încercări 
între CorDpia»ne şi Antwarpen şi s’a con
stata-, că depfert&rea de ‘255 chilometri 
dintre aceste două oraşe a fost peroursă 
de rendunele în tm.p de 1 orâ şi 8 mi
nute. Aattol derft o rendunea pote să vină 
dela ţermurul de măcjă nopte al Africei 
şi pănă la noi în timp de o jumătate de 
ф. Porumbii de poştă însă sboră mult mai 
încet (cam 15 chilometri oră.)

O-lui nUn dspeu, Selagiu, Vom primi cu 
plăcere scirile eventuale, ce vreţi a ne trimite. 
Se şi faceţi acesta.

—.— or., pănă Ia — cr., de mijloc dela 
— or. pănă la — - or. uş6r& dela 

—.— or. pănă la —.— or.

Preţurile cerealelor din piaţa Braşov.
Din 23 Aprilie st. n. lt&7.

i'âryui de rimâtori ain Sîstnbrush.
S t a r e a  r î m ă t o r i £ o r a fost la 

19 Aprilie de 24693 capete, la 20 Aprilie ru 
intrat 235 capete şi au edt 270 capete r<?.- 
mânend la 21 April an naic-^r dss 24658 ca
pete.

Se not e z i  marfa: uîigur^scă v e c h e  
g r e a  dela —.— or, pănă la —-.— or. 
marfă a o ? u r e s  c & ti «eră g r e a  dek

Mësura
séu

greutatea
C a l i t a t e a .

Yaluta
austr.
fl. cr.

Î H .  L. 1 Grâul cel mai frumos 5 80
j» Grâu mijlooim . . 5 50

Grâu mai slab . . 5 30
)> Grâu mestecat . . 3 60
>> Săcară frumdsă . . 3 70
>> Săcară mijlociă . . 3 40
î> Orz frumos . , . 3 50

Orz mijlociu . . . 3 30
Ovăs frnmos . . . 2 40

j Ovăs mijlociu . . 2 20
!> Cucuruz . . . . 3 50

Mă lai u .................... 3 80
J ! 5 80
>? Linte .................... 10 50
?) F a s o l e ................... 6 —

Sămânţă de in . . 7 60
>5 Sămânţă de cânepă . 6 40
;, C a r to f i .................... — 70

1 kilă
Măz^riche . . . . — —

Carne de vită . . . — 45
IJ Carne de porc . . . — 48
» 1 Carne de berbece . . — .—

100 kil. Seu de vită prospăt 21 —
Său de vită topit 32 —

u r s a  d e B u c u r e s & l
din 20 Aprilie n. 1897.

47" а, I  o  r I
-Q

O àJ-exL d a .r  4X1 s é p t é m â a i e L  
APRILIE. are 30 dile. PRIER.

pilele Călemi. lui. y. Căleud. Gregor.

D u ш.
Luni
Mar vi
Mer.
Joi
Vm.
SitUi.

13 f  Fa sci Artimon
14 t  Pasc» S. Mar.
15 S.Aristar chPad
16 f  Sf. Ang. şi Le.
17 C. Sim. p. A. m. 
] 8 f  Vienerea pat.

j 19 fC . loan Peşt.

25 Mare evang.
26 Cletus pp.
27 Peregrin
28 Vitali s m.
29 Robert
30 Catarina 

1 Mai F;lip

Horită română perpetuă 187b 
Renta amortisabilă . . . .

„ „ (Impr. 1892 . . .
„ „ din 1893
,, „ 1894 int. 6 mii.
„ „ (Impr. de 32. xj2 mii.
„ „ (Impr. de 50 mii
„ „ (Imp. de 274 m.1890
„ „ (Imp. de 45 m. 1891
„ „ (Im. de 120 iul. 1894
„ ,. Г Im. de 90 urii. 1896

Oblig, de Stat (Conv. ruralej.
Obîisj. Casei Pensiunilor fr. B00
Oblig, comunei Bucuresci 1883

„ „ ,. din 1834
„ „ „ din 1888
., „ „ din 1890 

Scrisuri fonciare rurale . .
„ „ urbane Bucuresci

„ „ ,, Iaşl_ . 
Oblig. Soc. de basalt artificial

Banca Rom. uit div. fr. 12.81 
Banca Nailon, uit, div. 86.—
Banca a g r i c o l ă .........................
D aci a-Roro ânia uit. dir. 35 iei 
Naţionala de asig. nit. dir. 43 lei 
Soc. Bazalt. Artii. uit. div. lei 30 
Soc. .Rom. de Conatr. alt. div. 15 L 
Soc. Rom. de Hârtie uit. --- 
„Patria'* Soc. de asig. uit d. 4 lei 
Soc. rom. de petrol 1 em. u. d. 0 

„ ,, „ „ 2 em. u. d. 0 
Soc. de fur. militare u. d. 60 lei 
,,Bistriţa“ soc. p. f. hârtii 30 f,/! 
Societ. p. const. de Tramways 
20 irancl aur

S'Vo
5%
5%
Щ;
Д О /
-  Il) ,■> ii '/I)
4%
4%
4 °/„ 
4.0/ * /o
u '0 10 
fi°/« 
5%
0%5%
57o
«7o
i’7o
6%

V. íí.
500 
500 
ЬСО 
200 
200 
250 
250 
100 
ICO 
200 
100. 
■>Cr.

Scad. Uu 
, bani

CUP' I gat»

Ott
» » 

1ад.--М.
Apr.-Oct.
laii.-miie
n J4 
» Г)

Mai-нот.
л »

ian,--mi. 
lai-йот. 
iun.-flec. 
Mai-M 
lan.-lulle

150 V
într. V.
160 V. 
într. V.

V Л
11 ?
?> »
V î)

101 V*
97 .'/4 
98. V4

93 — 
86 u;8 
86. V, 
öG.y, 
8(i 'n 
86. V2 8 6.3/t

ic i7,
294. -
9&.V2

96. y2 
91 V*

86.5/8 
8o. ‘/s

1750
209 -
410,-
480,-
360.-
165.--

115̂  -

S O O M P T U R Ï :

Banca naţ. a Rom. 
Avansuri pe efecte 
Casa de Depuneri 
Londra . . . . 
V i e n a .....................

б°/« Paris . . . . . 27»
67n Petersburg . . ±УЛо
5 V, Berlin . . . . 57с,

В7о4°/о Belgia . . . .
4.— Elveţia . . . . 4 ‘/,

Cursul pieţei Braşov.
D in  24 ADriiia 1897.

Bancnote rom. Cump. 
Argint român. Oomp 
Napoieon-d’ori. Cump. 
Galbeul Cump.
Ruble Rusesc! Cump. 
Mărci gemane Cump. 
Lire tnroescl Cump. 
Scrie.fonc. Albina 5°/0

9.47
9.44
9.51
5.60

9.44 Vând.
9.42 Vâud.
9.48 Vând.
5.55 Vând.

126.— Vend.
58.60 Vând. ~ . ~
10.60 Vând. —.— 

100.76 Vând 101.75

Cursul la bursa din Viena.
Din 23 Aprilie 1897.

Renta ung. de aur 4°/0 . . . .  122.75
Renta de corone ung. 4°/° . . . 99.20
Impr. căii. fer. ung. în au^'/sVo- 122.35
Iir'pr. căii. fer. ung. în argint 41/s0/0 100,10
Oblig. răii. fer. ung. de ost. I. emis. 120.—
N&poleondori..............................  9.52
Mărci imperiale germane . . . 58.b5
London v i s t a .............................. 119.65
Paris v i s t a ................................... 47.60'
Rente de corone austr. 4°/0 • • 100.30
Note italiene................................... 45.—

Proprietar : A u r e l  M e i r e ş l a u i s .

Redactor responsabil : G r e g o r l u  M a s a r e
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C u r s u l  ! o s a г I j o r p r i v a t »  
din 12 Aprilie 1891

Bursa de mărfuri din Budapesta.

din 21 Aprilie n. 1897.

Grâu Bănăţenesc 
Grâu dela Tisa 
Grâu do Pesta  
Grâu de Alba-regala 
Grâu de Bácska 
Grâu ung. de nord

Seminţe vecjaï 
cri noue

Sëcarü
Orz
ОгЕ
Orz
Ovës
Оисигш?.
CucurujG
Cucuru*
ffirişcă

soial

nutreţ 
de vinars 
do bers

aliü sciu

л К

81
81
81
81
81
81

70-72
6*0-62
62.64
64.66
39.41

75

Preţul pe* 
100 chiloţi,
delà

8.10
8,1.5
8.10
8.10
8,20

8.15 
8.20
8.15
8.15 
8.25

P re ţu i p«j? 
100 ohilgz.

dela

6.J5 
4,— 
4 80 
6.50 
5.75

рапа

6.20 
4 30 
5.80 
8,— 
6.20

Fânaţe de arândat.
JBiserica Sf. Nicolae din Braşov 

(Scheiu) dă în arentlă pe 6 ani 
consecutivi 32 jugere 418 st. □  de 
lâiaaţe, care se află lângă linia c. 
ferate la fabrica de zachar din Bod.

Licitaţiunea ântâi cu oferte, 
apoi verbală, se va ţine V i n e r i  în 
18 (30) Aprilie 1897 la II ore a. m. 
In cancelaria Eforiei şctilelor cen
trale, unde se vor vedea şi condi- 
ţiunile de arendare.

B r a ş o v ,  10 Aprilie 1897.
STER IE STINGHE,

ÎÎ261.2—3 Epitrop şi econom.

* © *  A V I S .  « -€ > *

In restauraţia dela c a s a  
ţ î n t a ş i l o r  (Schützenhaus) 
s e  află în fie-cai*e dl

prospetă dela cep.
^B ucate calde şi reci  *n 

o r i-ş i ca r e  tim p.
Pentru serviciu prompt îngrijesce

Paul Eenovich
1262,—1 R e s t a u r a t e i *  s i  a r e n d a ş .

comp. vindo.
Basilica 6.80 7.30
Credit . . . . 201.50 2 0 3 ,-
Clary 40 fl. m, c, . 
Navig. p« Dunăre . 
Insbmck . . . .

67.50 58.50
146.— 152.—
27. 27.80

Krakau . . . . 25.30 26.30
Laibach . . . . 22.25 23.25
Buda . . . . 62.— 63.—
Palfiy . . . . 58.75 59.75
Crucea roşie auatr. 19 40 20.10

dto ung. . 10.50 11.10
dto ital. . 12.25 12.75

Rudolf . . . . 25.— 2 7 .-
Salm . . . . 69.— 70.—
Salzburg . 26.25 27.25
St. Genois 78.— 7 4 ,-
Stanislau . . . . 42.— 45,—
Trieitiue 4V«c/o c< 146.— 152.—

dto 4% 50 69 — 73.—
Waldstein 60.— 63,—

dto de 10 iranc! --#--- —
Banca h. ung, 4% 121.50 122.50

Verfálschte schwarze Seide.
îlîan rcritrenne cin ÎÏÏiiffercfyen bes Stoffes t>on 

bem mait faufett trnll, unb bie ettuaige Dcrfalfdjuttg 
tritt fofort 3U (Lage: (Edjte, retrt gefarbte Seibe frSu- 
felt fofort jufammen, Dcríöfdjt balb urtb fjinterlăgt 
roenig 2tfd/e von gart3 fycllbramtltcfyer ^arbe.—Per» 
fălfc^te Seibe (bie leidet fpecFtg u>trb unb bricfyt) 
brennt langfam fort, namentlidj gltmmen bie „Sdjufj- 
faben" meiter (n>enn fei?r mit ^arbftoff erfcfyroert), 
unb íjinterlágt eine bunfelbraune 2ifdje, bie ftcfy im 
<8 egenfaţ3 jur edjtcn Seibe nicfyt fraufelt, fonbern 
friimmt. gerbríicft mait bie 2ífdje ber edjten Seibe, 
fo gerftaubt fie, bie ber rerfălfcfyten nidjt. Die S e l -  
d e n s t o f f - F a b r i k e n  O . H e n n e b e r g  
(K. u. K. fjofîief.), Z i i r l e l i  oerfenben gem îîîufter 
cort ifjren edjten Seibenftoffen an 3 c^ r^ann, unb 
Itefern einjelne Hoben unb gange Stiicfe porto- und 
steuerfrei in bie Wohnung,

6 5.

Coíávi
jt'jroütioïaar?,

claia páa.é

Sem. de tr il Luţern» ungur. 40— 45.—
— transilvană ____,____ —1 . _ .

_ bănăţenă, - , — --
1J roşia 25.— 2 7 . -

Oleu de rap . raiinat ciupi',1. , — ___ _

. Oleu de in ____ # . . . ____
Ci>
ti Uns. de porc dela Pesta 64!— 55.—
<£ li dela ţeră ____. ____

rtO Slănină sventată 49.50 50.60
>> afumată 54.50 55.50

Söu _____

8
Prune din Bosnia iu. buţl 19Í75 20.25

rt din Serbia în saci 18.75 19 .-
Ф Lictar slavon nou 22 B'J 23,—
p < ti bănăţenesc 20.50 21.—
t-Lч . >41
S-l
di

Is'ucî
0 ogoşÎ

n
Miere

din Ungaria 
unguresc! 
serbesci 
brută

Oeară
gaibină strecurată
de Bosenau

Spirt brut ___ ____.____

Drojdiuţe da ajiirt —

Nr. 2 3 4 6 —97

PUBLICAŢIILE.
Pentru stabilirea contribuţiei după, ur- 

mătorele venite pe anul 1897.
După §§. 16 şi 18 art. de legî XLIV 

din anul 1883 se aduce la cunoscinţa pu
blică, că On. Direcţie de finanţe r. u. din 
loc a trimis catalogurile la oficiul de dare 
orăşenesc pentru stabilirea dărei, şi anume :

1. Catalogul repartisărei dărei de pă
mânt, care conţine pe toţî proprietarii de 
pàmênt.

2. Catalogul pentru darea după chi
ria caselor şi împărţirea lor după categorii.

3. Catalogul dărei după câştig clasa 
I şi II, continênd stabilirea dărei meseria
şilor, carî lucreză fără calfe ; a calfelor de 
meseriaşi, diurniştî, servitori etc. cum şi a 
proprietarilor de case şi capitalişti din 
clasa II.

4. Catalogul contribuţiei după venit 
clasa IV, conţinând pe toţî aceia carî sunt 
angajaţi cu salar anual, cum şi amploiaţii 
de stat, municipii, comunali şi privaţi, ser
vitorii, cari au pensie de graţiă.

5. Catalogul partidelor, cari sunt obli
gate la contribuţia după interese de ca
pital şi rente ; în fine :

Aceste catalôge sunt puse la dispo- 
siţia fiă-cărui contribuabil în decurs de 
8 dile, adecă dela 26 Aprilie pană inclusiv 
la 3 Maiü 1897 st. u, dela 8 ore pană 3a 
12 ore a. m., la oficiul de dare orăşenesc.

Contra sumelor de contribuţiă stabi
lite în aceste catalôge pot recura contri
buabilii şi anume :

a) Acei contribuabili, cari au fost 
deja taxaţi cu vre-o dare din cele specifi
cate şi anul trecut, în decurs de 15 dile 
adecă pănă inclusive 10 Maiu st n.

b) Acei contribuabili, cari pentru pri- 
ma-oră sunt taxaţî cu vre-o categoriă de 
contribuţiă. Din catalôgele indicate în de
curs de 15 dile, dela diua în care li-s’au 
înscris în foia de dare sumele, ce au a 
plăti. Recursul este a se adresa la On. Co
misie administrativă prin On. Magistrat 
orăşenesc.

Recursurile date după espirarea aces
tor termine se vor respinge, ca întârdiate.

Tot-odată se provocă toţî contribua
bilii sô se presente la oficiul de dare cu 
foia de contribuţiă pentru a-se scrie în 
foiă câtă contribuţiă au së plâtéscâ.

B r a ş o v ,  22 Aprilie 1897.
1258.1—2 Oficiul de dare orăşenesc.

Stofe veritabile
din Brîînn,

p e n t r u

Sesonul de Primăvară si Vară.
9

Un G o u p o n  ale 3.10 m e t r i  l u n g im e ,  
c o m p l e t  p e n t r u  o  g a r n i t u r ă  d e  h a i 
n e  b a r b ă t e s c î  (roc, pantaloni şi giletcă) 
c o s t ă  n u m a i

fi. 4 .8 0  s t o f ă  b u n ă  
fl. 6 — m a i  b u n ă
f l. 7 .7 5  „  f in ă  ^
fl. 9 . — rt m a i  f in ă  I ^  
fl. IO.SO „  f o r t e  f in ă  J e *

Un coupon pentru ha i ne  de s a l o n  fl. 10.— 
Stofe de pardiseurî, loden pentru turişti, Kamm- 
garn fin şi alte postavuri, trimite cu preturile 
fabricei depoul renumitei fabrici de postav

Siegel—imhof în Briinn.
— M o s t r e  g r a t i s  ş i  f ir a n e o .  -

— Garanteză liferaţia tocmai ca mostra. —

A comanda S t o f e  direct dela sus numită 
firmă este forte avantagios îu tote privinţele; 
asortiment mare, preţuri fixe şi ieftine, exe
cutare promptă şi a comandelor mici etc. etc. 

1184, 10 -45

Nr. 6 3 7 3  —1897.

PUBLIC AŢIUNE!
Conspectele asupra solvirei după 

tarifa chiriei de apă pro 1897 se află 
din 26 Aprilie pănă în 4  Maiu a. c.
în decursul 6relor de oficiu în bi
roul administraţiunei orăşenesc! al 
apaductuîui. *

Reclamaţiunile au de a se ascerne 
acestui m agistrat în decurs de 8

diie din cjiua primirei libelujui asu
pra solvirei chiriei de apă. Recla- 
maţiunile ascernute după 8 cjil0 nu 
se primesc.

După espirarea acestui term in 
de reclamare este de a se solvi in 
decurs de 8 c île chiria de apă pen
tru quartalul I şi al I I  lea pro 1897.

B r a ş o v ,  16 Aprilie 1897. 
1259,2- 3. Magistratul orăşenesc.

i

BERE din MÜNCHEN
P S C H O R R B R A U

calităţile acestei “beri :
1) Se fabrică în berăria vestită în fotă lumea, a lui G. PSCHORR dirf 

München, liferanful Curţii Maestătii Sale îm perutnl Ansfcriei şi rege al 
Ungariei, el Maestăţii Sale Im pe râtul Germaniei Din causa calităţilor iei 
superióre şi gustului plăcut nu lipsesce dela masa celor mai bune familii.

2) Bolnavilor de stomac şi intestine, BEREA PSCHORRBRAU, ne- 
avênd ingrediente de fermentaţie, ci mult zlat, le aduce uşurinţe asupra 
digestiunei, promovézâ funcţiile corpului şi escită apetitul.

3) Este de recomandat la afecţiile organelor de espiraţie, disolvând 
flegma bogatul ei conţinut de zlat.. Se póte bea şi temperată, fără se-şl 
pérzá gustul.

4) Este forte fortificătore pentru anemic? şi persóíie debile.
5) Pe bolnavii de nervi nui irită, acésta bere continênd forte puţin 

alcohol, şi pot durmi mult mai bine, ca décá ar consuma altă bere, care la 
aparinţă e uşoră, dar conţine mai mult alcohol.

Din tóté eceste considérante se recomandă „ b e r e a  P s c h o r r b r ă u  
d i n  Műn che nw de cătră c a p a c i t ă ţ i l e  m e d i c a l e .

SS0f~ A césta se a f  1 & «le v e n d a r e  îii Cafe
n e a u a  „ E  fit IB îfc ¥i l i ş i  an „Restauraţia ti epe Prome
nadă^ Cîl SIS ca*, butelia* — Cumpëràtorii dau 10 cr. în schimb, 
pentru butelie.

C e l  c e  c n i n p e i ' ă  5 0  b u t e l i i  I i  s e  s o c o t e s c  r a b a t .  'fB
1 2 5 6 .1 -3

:E S E S E E S S B S S S S S E B E S E S î l S E E 3 E E E i

Basiiiu L. Popovicî,
Г'4 * ^ 4

Iю  d / a i  и ш й  

B r a s o v *  S t r a d a  V ă m i i  Mi*. $ 1 .

Subscrisul are onórea a aduce la cunoscinţa On, public, ca fostul

Primul deposit de mobile
al Consorţiului de măsari din Braşov 

i’am luat asupra-m î pe propria mea socotélá,
şi l’am prove4ut cu diferite m o b i l e  fftioc lerâie  şi t a p e t a t e ,  
şi anume: mobile de sa*on, garnituri pentru odăi de mâncare şi dur- 
mit, divanurî, scaune, şifoniere mese tablouri, ogim^T, precum şi un 
asortiment de stofe de mobile,  grădel pentru matraţe şi articole
necesare pentru decoraţii.

Priinese asupra-mî şi luerărî la clădiri portale, aran- 
giamenturi de prăvălii, şi tapiţerie de mobile, decoraţii de salóne şi odăi, 
care le esecutez cu g u st, p rom pt şi ieftin. La cerete servesc şi cu 
devise de cheltuieli.

De recomandat sunt
mesel e  mele patent
după cum se pot vede din 
figura alăturată.

Principiul meu este a executa comandele prompt, solid şi real 
pe lângă preţuri ieftine.

Rugând On. public a mé onora cu comande, me subscriu cu 
distinsă stim ă:

Basiiiu L. Popovici,
1222 30—80 m ă g a r  «le z i d i r i  s i  m o b i l e .
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P u b l i c a ţ i u n e .
Fabrica de vitriol şi gunoiu a r

tificial a societăţii pe acţii de in* 
dustriă pirit sulfuric din Zîatna, in- 
tenţionezu a aşetfa în edificiul fa- 
bricei situate in câmpul Săcelelor, 
lângă drumul ţerei, ce duce la Kezdi- 
Vâsârhely încă o fabrică pentru pro- 

Jucţi© de acitj nitric şi a o pune în 
lucrare. Se aducâ îa eunoseinţă, că 
în sensul §. 27 a art. de lege X V II 
din anul 1884 (legea industrială) s e

va ţine pertractarea la faţa  
locului in £8 Aprilie la  IO
ore a. m. şi se provdcă toţi aceia, 
cari ar voi a face escepţiuni contra 
înfiinţărei întreprinderei menţionate, 
a-le aduce la cunoscinţa comisiunei, 
verbal seu în scris, în cjiua de mai sus.

Descrierea funcţionarei şi pla
nurile fabricei se pdte vedea la'M a
gistratul orăşenesc, secţia industrială 
In 6i:e]e de oficiu.

B r a ş o v ,  20 Aprilie 1897.
1257.3—2 Magistratul orăşenesc.

La prea înal. ord, al Ma-

a XXXI Io-
jestăţi Sale c. s. r. apost.

terie de stat
pentru scopuri filantropice civile.

?$&€» Câştiguri în bani gata, împărţite în 148 câştiguri 3834 câşti
guri primare şi 3834 secundare. Suma totală de corone ÎKl 

aur şi 100,3950 florini V. a. şi anume:

fiii 
tül 
fol 
д

в
L"

1 câştig CU 150,000 cor. aur 150,000 8 câştiguri à 175 fl. 1400
1 я я 16,000 Я 15,000 14 я я 150 я 2100
1 75 я 5,000 fl. . . 5.000 18 я я 100 я 1800
1 Ţ) п 4,ООО Я . . 4.000 28 я я 75 я 2100
1 у) Ţi 3X00 я . . 3.000 52 я я 50 я 2600
1 У) я 2.000 я . . 2,000 96 я я 30 я 2880
1 Y» я 1.800 я . . 1.800 50 я я 25 п 1250
1 fi я 1.500 я .  . 1.500 182 я я 20 я 3640
1 7t я 1.300 я .  .  1.300 584 п я 15 я 8760
3 Ti я 1.000 я . . 3.000 350 я Т) 12 п 4200
4 п V 500 я . . 2.000 1350 я я 10 я . 13.500
4 л я 300 я . . 1.200 660 я я 7 я 4620
4 Ti я 200 п . . 800 4400 7) п 6 я .  26.400
Tragerea câştigurilor va fi fără amânare la 10 Iunie 1897. — Un los costă 9  f i .
LosurI se capStă la secţia loteriei de stat, Viena I. Riemergasse 7, la co- 
lecturi de loteriă, traficl la oficiile de dare, poşte şi telegraf etc. Planu
rile pentru cumpărători gratis, dosurile se trimit franco-

Direcţiunea loteriei c. s. r. secţia loteriei de s t a t

MijlocuM celu mai bunu şi eficace pentuu menţinerea sănetăţii, curăţirea sucuri- 
lortl precum şi a sângelui şi pentru promovarea unei mistuiri bune este deja prefcutm- 
{leneş cunoşcutulu şi plăcutulu

t i r .  H ö s a ’s  L e b e n s « B a S s a m t(i
Acestü balsamű preparatü cu îngrijire din erburile alpine cele mai bune şi tămă- 

duitóre se dovedesce ca forte foJos.iotrü în contra tuturorü greutăiiioni de mistuire câr
cei de stomachü, lipsa de apetitü, rîgăelei, congestiuniloru, haemorhoidelorú etc. etc. In 
urma eficacităţii sale a devenitű acestü balsamű acum unü singurü şi doveditü m edí*>  
e a m e n t ű  de c a s ă  poportib .

S t i c l a ,  m a r e  c o s t ă *  3. f i - ,  m i c ă  В О  с г .
Mii de scrisori de recunoştinţă stau Ia disposiţiă î

Щ1АТЩШ!
Spre a evita înşelătorii. £acü pe fiecíné aténtti. că, na-care sticlă cu Dr. Rosa’s 

Lebens-Balsam care singurü numai de mine este preparatü după receta originală, este 
învelită în hârtia grósá albastră, care pdrtă îft lungulü ei inscripţia: Dr. Rosa’s Le- 
bens-Balsam din farmacia „кит schWarzen Adleru, B. Fragner, Prag, 20b— ău m limba 
germană, boemă, ungarii şi francezű, şi cari suntü provedute cu alăturata marca a ta- 
bricei luată sub scutulü legaiü.

Dr. Rosa’s Lebens-Balsam
Veritabil sé póte procura numai în 

IDeposit-iaJ/u. priaa.cipstl'vâ. а,1-й. prod.-u.cetox-a-1-a.i

В .  F r a g n e r ,
Farmacia „Zum schwarzen Adier“ Prag 205—3.

I n  B u d a p e s t a  : la farmacia I. von Török.
Tote farmaciile din B r a s o v ű j  precum şi tote farmaciile mai mari din monar

chia Austro-ungară au depositü’ din acestü balsamű de viâţă.
Totu. de acolo se póte a v e a :

Alifia de casă universală de Praga
(HPra^er ТТюД. г̂егеа.1*-1Е31алхвеаЛ.Ъе)

unii medicamenta sigurii şi prin mii de scrisori de mulţămirâ recunoscuţii în 
contra tuturorü inflamaţiunilorii, rănîîorîj şi umflăturilord.

Acésta se întrebuinţeze cu succesü sigurü la inflamaţium, la stagnaţiunea lap
telui şi întărirea ţîţeloru cu ocasii nea îuţercării copilului, la abscese, ulcere, pusţule cu 
puroiu. carbuncul’e ; copturi la unjjhe, la panariţii [ulceraţiunî la degete, la întăriturl, 
umflături, tumórea glandulelom limfatice, lipume etc. — Tote inflamaţiunile, umflături, 
întăriturl se viadecâ îrx timpulü celu. mai scurtü; la caşuri îuse, unde s’a formatü deja 
puroiu, absórbe buba şi o vindecă în timpulü celü mai scurtü fără dur erí.

In cutióre á 25 şi 35 ci*.
F i ţ i  a t e n ţ i !

D e-óre-св alifia de casă uuiversală de Praga sé i:Ti- 
tézá forte desü, facü pe fiă-cine atentü, ca singurü numai 
la mine se preparézá după receta originală. Acesta este nu

mai atunci veritabilă, décá cutiórfile din metalü galbinü, în cári se pune, suntü înfăşu
rate în hârtiă roşia pe care se află tipărită în 9 limbi esplicaţiunea cum se se între
buinţeze, împachetate şi în cartóne vinete, — cari suntü provădute cu marca fubricei 
de mai süsü.

Bal sam pent ru  аиф
(G -eiiox-Balsaira.)

Celu mai probaţii şi prin multe încercări celu mai temeinicii medicament fi pentru 
vindecarea auclului greu şi spre redobândirea audului perdutu. I Flacon 1 ffl.

Â j & t e r  g ă l b u i ©
pentru

H i  LE ЯШМ SI 11М.Д ACESTORA ! !

VICTORIA"ÎNTEMEIATĂ jjj
jjj| l a  i s s 1?. fe bm 
ISXX3E3QQGE3QGEi 7 }

IMSTITUT I>E CREDIT Ş l DE ECONOMII, SOCIETATE PE ACŢII.
S e d i u l :  A R A D ,  

casa proprie, calea Arcl&tdiicele lo sif №r.
Capital de acţii: îl. Fond de reservă: fl. 1 0 0 , 0 0 0 ^
Depuneri: 11.1.000,000. Circulaţia anuală: fl. 15.000,000.

P i n  flemeri r  solvesee 5°!0 interese
fără privire la terminul de abejieere. 

D a r e  de v e n i t  după interese încă o s o l v e s c e  institu* 
tul separat. 

După starea cassei, depuneri pană la fl 1000 se  r e s t i t u -  
esc  îndată la presen tarea li belului f ă r ă  a b e f i c e r e .  

D e p u n e r i  s e  p o t  f a c e  şi p r i n  p o s t ă  şi se efectueso 
momentan după sosirea comandei.

Direcţiunea institutului.

Stofe veritabile de Brünn.
lin coupon S.fO mti*. 

lnng, §eficient pesatni f 
g a r a i « l e  haine b&r-
bàteseï costă numai

£1. 3.10 stofă bună
fl. 4.10 „
fi. 4.80 „
fl. 6.— mai bună.
fl. 9.Î5 Ană
61. 9.— mai fină
ffl. 10.50 forte fină

î̂ s>{=}Î2Q<

Un eoupon haine de salon ii. 10. — Stofe pentru Pardesiuri, Loden, Peruvieiine. 
Doskings, Stofe pentru haine <le amploiaţi de stat şi căi ferate, Karwgarn fin, Cheviots etc. 
trimite ca preţurile fabricei, recunoscut ca solid şi real.

Depodrposffavicei KIESEL-AMHOF in BEUOT.
f f l« s îr «  g r a t i s  ş i  ii'araco . — l i i f 'e r a ţ ie  «Supă m o s t r e .

P. T. public se face atent că cumpărând direct dela fabrică are mai mare avautagiu 
dela alţii. Firma K iESE L-i'iilO F în 15RUNN trimite stofele e u  ş ir e t u r i l e  fa B tr iee i

fără adaos séu rabatul mare ce-1 socotesc croitorii.

T oti cari doresc a-’şi con- 
serva si întări sănă- - ♦

totuşi se nu renunţe latatea si
obicinuita şi plăcuta folosinţă de 
cafea. Pentru-că un adaus de cafea 
Kathreiner delatură efectul dăunos 
sănetăţii ce-'l produce folosinţa 
cafelei de boane.

aceia, a căro r bună

tAUz /Шл fatouM , /M A U '

<&__disposiţie este  jignită
prin ceva. îndeosebi la cei-ce sufer de stomach şi nervi s ’a dovedit 
folosinţa de cafea Kathreiner pură în mii de caşuri ca cea mai bună 
beutură şi cea mai uşoară de m istu it.* * * * * * ^ * ^ * * * # * * * * * ^ * * # * ^  

femeile şi toţi băieţii, pentru a căro r debilă constituţie
cafeaua Kathreiner este  foarte uşor suportabilă, care 

pură sau şi am estecată cu cafea de boane devine o beutură de un 
gust plăcut şi predilect.
T _ | , |  aceia, can  vor se cruţe în gospodărie şi totuşi se aibă o
1 U  cafea bună şi sănătoasă. Aceasta o poate oferi pentru ori- 

si-cine, pe placul tu turor singură numai cafeaua lui Kathreiner ca 
adaos la cafeaua de boane sau pură. *******

©> Kathreiner cafeaua de maltă Kneipp
es te  o adevărată cafea de sănătate şi familie, prin c a re  prin un 
mod de fabricaţiune al lui Kathreiner aprobat în to a te  ţerile şi 
de ce le  mai mari autorităţi, se  dă cafelei de  boane un gust 
admirabil. Cafeaua K athreiner împreună gustul exotic al cafelei de 
boane cu cunoscu te le  calităţi sanitare a cafelei indigene de maltă.

Rupre:Pentru  de a nu fi se d u s şi înşelat se  se  considere, 
ce tească  cug rije  c e le  impri- } J г f ^ t h Y n í r l а y , 

mate pe pachetul original cu inscripţia >> i

°ache te  fără numele K athreiner nu s u n t  veritabile.

Tipografia A, Muresianu, Brasov.


